22838

B. O. del E—Num. 247

T4 octubre 1980

- L. Disposiciones generales

M° DE ASUNTOS EXTERIORES

21836 REGLAMENTO Internacional de Transporte de Mer-
cancias Pelinrosas por Ferrocarril (RID), anexo I

(Continuacién.) del Convenio Internacional sobre Transporte de
Mercancias por Ferrocarril (CIM), hecho en Berna
el 7 de febrero de 1970. (Continuacién.)

CONVENIO INTERNACIONAL DE TRANSPORTE

DE MERCANCIAS POR FERROCARRIL (CIM)
ANEXO 1

REGLAMENTO INTERNACIONAL
PARA EL TRANSPORTE DE MERCANCIAS
PELIGROSAS POR FERROCARRIL (RID)

(Continuacion.)

33, Los acumuladores eléctricos -que contengan soluciones
alcalinas. Véase también el marginal 80l.a, apartado e).

34. La hidracina en disolucién acuosa que no tenga una
concentracién superior al 72 por 100 de hidracina (N,H,). Véase
también el marginal 801.a, apartado a).

Nota: Las disoluciones acuosas que contengan méas del 72 por
100 de hidracina (NyH4) no se admiten para su transporte.

35. Las aminas alquilicas.y arflicas.y las poliaminas, tales
como la etilendiamina, el hexametilendiamina, la trietilentetra-
mina. Véase también el marginal 801.a, apartado a). .

38. E] sulfuro s6dico con una concentracién méaxima del 70
por 100 (NayS).

Nota:. El sulfuro sédico con una concentracién superior al
70 por 100 en NayS no se admite para el transporte. .

37. Las soluciones de:hipoclorito.

a) Las soluciones de hipoclorito con una concentracién supe-
rior a 50 gramos de cloro activo por litro. -

b)- Las soluciones de hipoclorito que tengan una concentra-
cién maxima de 50 gramos de cloro activo por litro.

Para a) y b), véase también el marginal 801.a, 'apartado a).
C) Otras materias corrosivas.

41, Las soluciones de peréxido de hidrégeno
genada):

a) Las soluciones acuosas de per6xido de. hidrégeno (agua
oxigenada) con una concentracién superior al 40 por 100 y, como
maximo, el 60 por 100 de perdxido de hidrégeno.

b) Las soluciones acuosas de per6xido de hidr6geno (agua
oxigenada) con un concentracién superior al 8 por 100 y del 40
por 100, come maximo, de peréxido de hidrégeno.

Para a) y b), se debe ser también el marginal 80l.a, apar-
tado a). :

Nota El per6xido de hidrgeno y sus soluciones acuosas con
una concentracién superior al 60 por 100 de peréxido de hidrd-
geno, son materias de la clase 5.1. (Véase marginal 501, 1.9)

(agua oxi-

D) Recipientes vacfos.

. 51. Los envases vacios sin limpiar, comprendidos los re-
cipientes de los vagones-cirtena y de los conteredores-—cister-
na, que hayan contenido materias de la clase 8, con exclusién
de las de los apartados 13 y 36.

801.a.

. No estdn sometidos a las disposiciones del capitulo 2, «Con-
diciones de transporte», las materias que se envian para el
transporte de conformidad con las disposiciones siguientes:

a) Las materias de los apartados 1.° a) a d); 2°, b) y ¢)
3., b); 4.9 5.9 6.° ¢c) y d), 7.0 a 9.° 11 a 15; 21 a 23; 31, a);
32; 34; 37 y 41, en cantidades de un kilogramo como mé-
ximo. de cada materia. y a condicién de que se envasen en reci-
pientes cerrados en forma estanca, que no puedan ser atacados-
por el contenido y que se cierren con cuidado en embalajes re-
sistentes de madera estancos y con cierre estanco. i

b) Las materias de los apartados 2.9, a), y 3.2, a), en can-
tidades de 200 gramos, como maximo, para cada materia, a con-
dicibn de que se envasen en recipientes cerrddos de manera
estanca, que no puedan ser atacados por el contenido y que
éstos estén bien sujetos en numero de 10, como méaximo, en una
caja de madera, con interposicion de materias absorbentes iner-
tes que actuen como amortiguadoras. -

c) El anhidrico sulfurico (9.°), mezclado o no con una peque-
fia cantidad de acido fosférico, a condicion de que se envase en
cajas fuertes de chapa, que pesen 15 kilogramos, como maximo,
cerradas herméticamente y provistas de asa. )

d) EI pentacloruro de fosforo (12), prensado en bloques de
peso unitario igual, como maximo a 10 kilogramos, a condi-
cién de que tales bloques se envasen en cajas de chapa soldadas,

-estancas al aire, colocadas, solas o en grupos. en una cesta,

cajon o un contenedor.

e) Los acumuladores eléctricos que contengan solucién al-
calina (33), constituidos por cubetas metdlicas, a condicién de
que se cierren de marnera que se evite la salida de' la solucion
¥ que estén garantizados contra cortos circuitos.

2. Condiciones de transporte

[Las prescripciones relativas a los envases vacios se resu-
men en F).]

A) Bultos.
1. Condiciones generales de esmhalaje.
802,

(1) Los envases se cerraran y estibarin de forma que se
impida cualquier pérdida de su contenido. Para disposicion es-
pecial relativa a los acumuladores eléctricos (1.0, f), y a3l,
véanse marginales 804 y 818; para las soluciones de hipoclorito
del apartado 37, y para el perdxido de hidrégeno del apar-
tado 41, véanse los marginales 820 a 821, respectivamente.

(2) Los materiales de que estan constituidos los envases y
sus cierres no deben ser atacables por el contenido ni provo-
car descomposicion de éste ni formar con él combinaciones
nocivas o peligrosas.

(3) Los envases, comprendidos los cierres, deben, en todas
sus partes, ser s6lidos y fuertes, de forma que no se puedan
aflojar en el curso del transporte y respondan con seguridad
a las exigencias normales del transporte. En particular, cuan-
do se trata de materias en estado liquido o en disolucién, y
a menos que haya disposiciones en contrario en el capitulo

“«Envases para una sola materia o para objetos de la misma

especie», los recipientes y sus cierres deberdn resistir a las
presiones que puedan desarrollarse en el interior de los mis-
mos, teniendo en cuenta la presencia del aire, en las condicio-
nes normales de transporte.

A este efecto se debe dejar un volumen libre teniendo en
cuenta la diferencia entre la temperatura de las materias en
el momento del llenado y la temperatura media maxima que
son susceptibles de alcanzar durante el transporte. .

Los envases interiores estaran bien sujetos dentro de los
embalajes exteriores. Salvo disposiciones en contrario en el
capitulo «Envases para una sola materia o para objetos de la
misma especie», los envases interiores podran quedar encerra-
dos en los embalajes de expedicién, Lien solos o bien en grupos.

(4) Las botcllas y otros recipientes de vidrio deben estar
exentos de defectos de naturaleza tal que debiliten la resis-
tencia; en particular las tensiones internas se deberan  ate-
nuar convenientemente. El espesor de las paredes sera, al me-
nos, de tres milimetros para los recipientes que pesen, con su
contenido, mas de 35 kilogramos y, de dos milimetros como
minimo para los demas recipientes. . .

La estanquidad del sistema de cierre se debe garantizar
por un dispositivo complementario, capuchén, tapa, sellado,
atadura, etc., adecuado para evitar cualquier aflojamiento del
sistema de cierre en el curso del transporte. .

(5) Cuando se prescriban o admitan recipientes de vidrio,
porcelana, gres u otros materiales similares o pléastico apropia-
do iran provistos de embalajes protectores, a menos que exis-
ta una disposicién en contra. Los recipientes de vidrio, porce-
lana, gres o materiales similares se sujetaran a ellos cuidado-
samente, con interposicién de materias amortiguadcras de re-
lleno. Estas materias se deberan adaptar a las propiedades del
contenido. ’

2. Envases para una sola materia.
803. ‘

(1) Las materias de los apartados 1.°, a) a 6), y 2.° a §.°
ge envasarén:
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a) En recipientes de vidrio, porcelana, gres o materiales
similares .o de material plastico apropiado, de una capacidad
maxima de cinco litros, cerrados herméticamente. Estos reci-
pientes se sujetaran,-con interposicién de materias absorben-
tes y amortiguadoras, en un cajén de madera o en otro emba-
laje de expedicién suficientemente resistente. Los recipientes se
llenaran solamente hasta el 95 por 100 de su capacidad. Un
bulto en tales condiciones no pesara mas de 75 kilogramos. Con
excepcion de los que se expidan por vagén completo, los bul-
tos que pesen mas de 30 kilogramos irdn provistos de aga-
rraderos. - R : :

b) En recipientes cilindricos de vidrid, porcelana, gres o
materias similares, cerrados herméticamente. Estos recipientes
iran sujetos, con interposicion de materias absorbentes amor-
tiguadoras, en un cajéon de madera o en otro embalaje de ex-
pedicién de suficiente resistencia. Los recipientes no se llena-
ran mas que hasta el 85 por 100 de su capacidad. Un bulto
no debe pesar mas de 75 kilogramos.

c) En bombonas de vidrio cerradas herméticamente, que se
sujetaran, con interposicion de materias absorbentes amorti-
guadoras, en una caja de madera u otro embalaje de expedi-
cién de suficiente resistencia o que se fijaran firmemente en
cestos de hierro o mimbre.

Las bombonas no se deben llenar méas que hasta el 95 por |

100 de su capacidad. Un bulto no debe pesar mas de 75 kilo-
~ gramos.

(2) Las materias de los apartados 1.°, a) al e), 2.° y 3.° se
podrédn asimismo envasar en bidones metalicos que tengan

.para las materias de los apartados 1.2, b), ¢}, d) y e), un reves-
timiento interior apropiado, cerrados herméticamente. Para
las materias de los apartados 2.° y 3.° los dep6sitos s6lo ten-
dran un revestimiento interior apropiado, cuando sea necesario.

Los depdsitos no se llenaran méas del 85 por 100 de su capa-
cidad. Si pesan, con su contenido, més de 275 kilogramos, irdn
provistos de aros de rodadura.

(3) - Las materias de los apartados 1.°, a) al e), 2.° y 5. tam-

bién podran envasarse en recipientes de material plastico ade-
cuado, con una capacidad de 60 litros como maximo, cerrados
herméticamente. Estos recipientes se colocaran solos y sin
holgura en un embalaje protector de paredes macizas de fibra
u otro material de suficiente resistencia. Los recipientes no se
llenaran mas que hasta el 95 por 100 de su capacidad. Un bul-
to no debe pesar mas de 100 kilogramos.

‘(4) Las materias del apartado 5.° podran envasarse también

en recipientes de material plastico adecuado, cerrados hermé-
_ticamente, de 60 litros como maximo de capacidad, de un es-
pesor de pared suficiente, pero que ser4 de cuatro milimetros,
como minimo, para recipientes de 50 litros y maés; las aber-
turas se cerrardn con dos tapones superpuestos, uno de los cua-
les ser4 roscado. Estos recipientes iran sin embalajes protec-
tores cuando lo admita la autoridad competente del pais de
expedicion. Los recipientes no se llenardn mas que hasta el
95 por 100 de su capacidad. Un bulto no debe pesar mas de
100 kilogramos. . .

(5) Para las materias de los apartados 2.°, a), 3.%, a), y 4.°
las materias absorbentes amortiguadoras deberan ser incom-
bustibles; pars las materias del apartado 2.°, b), deberan ser
ignifugadas.

- (8) Para el transporte de las materias de los apartados 1.°,
a) al d), y 2.2 al 5.°, en vagones-cisterna, ver apéndice XI, y
en contenedores-cisternac ver apéndice X. . .

804. .

Los vasos de los acumuladores eléctricos que contengan
acido sufarico del 1.°, f), se sujetaran en cajas de baterias.
Los acumuladores iran garantizados contra cortos circuitoys, y
sujetos con interposiciéon de materias absorbentes amortigua-
doras, en un cajéon de expediciéon de madera. Los cajones de
expedicién deberan ir provistos de agarraderos.

Sin embargo, si los vasos son de materias resistentes a los
choques y golpes, y si se dispone la parte superior de forma
que el acido no pueda saltar al exterior en cantidades peligro-
sas, no sera necesario embalar los acumuladores, pero estos
estaran garantizados contra todo corto circuito, deslizamiento,
caida o averia, y se dotaran de agarraderos. Los bultos no lle~
varan en su exterior rastros peligrosos de Aacido.

Igualmente, los vasos y-baterias que forman parte del equi-
po de los vehiculos no requieren embalaje especial cuando es-
tos vehiculos se fijan sélidamente sobre los vagones.

805.

(1) Las materias de los apartados 8.°, ¢) y d), 7.° y 8.° se
envasaran:

a) En recipientes metalicos que tengan, si fuera necesario,
un revestimiento interior apropiado, de capacid maxima de
15 litros, cerrados herméticamente. Estos recipierites se sujeta-
ran, con interposicién de materias absorbentes amortiguadoras,
en un cajon de madera u otro embalaje de expediciéon de una
resistencia suficiente. Los recipientes se llenardn como maximo
al 90 por 100 de su capacidad. El peso de cada bulto no exce-
dera de 100 kilogramos: )

b) En bidones metalicos que tengan, si es necesario, un re-
vestimicnto interior apropiado, cerrados herméticamente. Los
bidones se llenaran como maximo al 80 por 100 de su capaci-

dad. Si pesan, con su contenido, méas de 275 kilogramos, iran
provistos de aros de rodadura.

c¢) En recipientes de pléstico adecuado, de una capacidad
méaxima de 60 litros, cerrados herméticamente. Estos recipien-
tes se colocarén, solos y sin holgura, en un embalaje protector
de paredes macizas, de fibra u otra materia similar de resis-
tencia suficiente. Los recipientes se llenaran como méaximo al
90 por 100 de su capacidad. El peso de cada bulto no excederé
de 100 kilogramos,

(2) Las materias de los apartados 8.°, a) y b), se enva-
saran en recipientes de acero al carbono o de acero aleado
adecuado. Los recipientes deberdn soportar una presién de
prueba de 10 kilogramos por centimetro cuadrado. Se admiten
las siguientes clases de recipientes:

a) Botellas cuya capacidad no exceda de 150 litros.

b) Recipientes cilindricos provistos de aros de rodadura,
tl:on una capacidad minima de 100 litros y méaxima de 1.000
itros.

La tensién del metal en el punto de mayor solicitaciéon del re-
cipiente bajo la presién de pruecba no debe exceder de los tres
cuartos del limite de elasticidad aparente. Se- entiende por li-
mite de elasticidad aparente la tensi6én que produzca un alar-
gamiento permanente del 2 por 100 (es decir, 0,2 por 100) de
la- distancia entre las marcas de la probeta. Ademas, el mate-
rial -de los recipientes deber& poseer suficiente resiliencia has-
ta la temperatura de — 20° C. ’

Los recipientes deberan ser sin juntas o soldados. Para los
recipientes soldados se deber4 emplear acero que sea solda-

"ble con plena garantia. S6lo se admitiran recipientes soldados

a condicion de que el fabricante garantice la calidad de la sol-
dadura y de que la autoridad competente del pais de origen
haya dado su aprobacién.

El espesor de las paredes de los recipientes no deberda ser
inferior a tres milimetros. .

Los orificios para llenar y vaciar los recipientes estaran do-
tados de valvulas de compuerta o de aguja. No obstante, se
aceptaran otros tipos de valvula siempre que ofrezcan garantias
equivalentes de seguridad y que sean autorizades en su pals
de origen. Sin embargo, de cualquier tipo que sea la valvula,
su sistema de fijacién deberA ser robusto y permitir la com-
probacién de su buen estado con anterioridad a cada opéracion
de llenado. ; . )

No podran suministrarse recipientes que, aparte de una even-
tual boca de hombre, que deberd obturarse con un cierre de
seguridad, tengan. mas de dos orificios para el llenado y el
vaciado.

" Las valvulas iran protegidas por un capuchén con orificios.

" Cuando las valvulas estén en el interior del cuello de los reci-

pientes y vayan protegidas por un tapén atornillado, asi como
los recipientes que se transporten embalados en cajas de protec-
cién, no necesitaran capuchén,

Antes de su puesta en servicio, los recipientes deberdn some-
terse, en presencia de un técnico autorizado por la autoridad
competente, a una prueba de presion hidraulica, con una pre-
sién interior de, por lo menos, 10 kg/cm?2, asf como a las prue-
bas periddicas siguientes:

Se repetira la prueba de presién cada ocho afios y seréd acom-
pafiada de una inspeccién del interior- de los recipientes y de
una comprobacién de sus equipos. Ademas, cada dos afios se
comprobara la resistencia a la corrosién de los recipientes por
medio de instrumentos adecuados (por ejemplo, por ultrasoni-
dos), asf como también el estado de los equipos. i

Los recipientes llevaran en caracteres bien legibles e indele-
bles:

a) El nombre de la materia sin abreviaturas, la designacién
o la marca del fabricante y el ntimero de fabricacién del reci-
piente. )

b) La tdra dej recipiente, incluidas sus piezas accesorias, ex- .
cepto el capuchén protector. /

c) El valor de la presién de prueba, la fecha (mes, afio) de
la ultima prueba efectuada y el contraste del experto autorizado
que ha procedido a la prueba y la inspeccién.

d) La capacidad del recipiente y la carga maxima permitida.

El peso maximo admisible es de 0,84 kilogramos por litro de .
capacidad.

(3) Para e] transporte de las materias de los apartados 6.°
al 8.° en vagones-cisterna, ver apéndice XI, y en contenedores-
cisterna, ver apéndice X.

806.

(1) El anhidrido sulfarico (8.°) se envasara:

a)  En recipientes de chapa negra u hojalata fabricados con
soldadura o en botellas de chapa negra, de hojalata o cobre,
cerrados herméticamente.

b) En recipientes de vidrio cerrados a la llama o en reci-
pientes de porcelana, gres o materiales similares cerrados her-
méticamente; o :

¢) En bidones de acero que se someterdn a una prueba de
presién de 1,5 kilogramos por centimetro cuadrado.

(2) Los recipientes de a) y b), anteriormente indicados, se
sujetaran con interposicién de materias no combustibles, absor-
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bentes y amortiguadoras, en embalajes de madera, chapa negra
u hojalata. : . o
(3) Para ¢l transporte en vagones-cisterna, ver apéndice XI;

en contenedores-cisterna, ver apéndice X. .
807. N

(1) Las materias del apartado 11 se envasaran:

a). En recipientes de vidrio, porcelana, gres o materiales si-
milares o de plastico aprcpiado, de una capacidad de cinco litros
como maximo, cerrados herméticamenté. Estos recipientes se su-
jetaran con interposicién de materias absorbentes y amortigua-
doras, en un cajon de madera o-en otro embalaje de expedicion
de resisiencia suficiente. Los recipientes se llenaran, como maxi-
mo, al 95 por 100 de su cepacidad. El peso de cada bulto no ex-
cedera de 75 kilogramos. Con exclusion de los que se envian

por vagén completo, los bultos que pesan mas de 30 kilogramos

iran provistos de agarraderos. .

b} En bidones metalicos que tengan, si fuera necesario, un
revestimiento interior apropiado, cerrados herméticamente. qu
depodsitos se llenaran, como maximo, al 95 por 100 de su capaci-
dad. Si pesan con su contenido mas de 275 kilogramos, iran
provistos de aros de rodadura. . .

¢) En recipientes de plastico adecuado de una capacidad
maxima de 60 litros, cerrados herméticamente. Estos recipientes
se colocaran solos y sin holgura en un embalaje protector de
paredes macizas, de fibra u otro materia. de resistencia sufi-
ciente. Los recipientes se llenaran, como maximo, al 95 por 100
de su capacidad. El peso de cada bulto no excedera de 100 kilo-
gramos. .

d) En bombonas de vidrio cerradas herméticamente, que se
sujetaran, con. interposicién de materias ab3orbentes y amorti-

guadoras, en un cajén de madera u otro embalaje de expedicién.

de suficiente resistencia. Las bomhbonas se llenaran, como maxi-
mo, al 95 por 100 de- su capacidad. El peso de cada bulto no ex-
cedera de.75 kilogramos.

(2) Para el transporte en vagones—cisterna, ver apéndice XI,
y en contenedores-cisterna; ver apéndice X.

808.

(1)  Las materias del apartado 12 se envasaran:

a) En recipientes de vidrio, porcelana, gres o materiales
similares o de plastico apropiado, cerrados herméticamente, que
.no dekteran contener mas de cinco kilogramos cada uno. Estos
recipientes se sujetaran, con interposicion de materias amorti-
guadoras, en un cajon de madera o en otro embalaje de expe-
dicién de suficicnte resistencia. El peso de cada bulto no ex-
cedera de 75 kilogramos.

b) En envases metalicos que tengan, si fuera necesario, un
revastimiento interior apropiado, cerrados herméticamente, que
no dekeran contzner mas de 15 kilogramos cada uno. Estos reci-
pientes se sujetaran, con interposiciéon de materias amortigua-
doras, en un cajén de madera u otro embalaje de expedicién
de suficiente resistencia. El peso de cada bulto no excedera
de 100 kilogramos.

c¢) Eh bidones metalicos que tengan, si fuera necesario, un
revestin.icnto interior apropiado, terrados herméticamente. Si
los bidones pesan, con su contenido, mas de 275 kilogramos, iran
provistes de aros de rodadura.

d) En recipicntes de plastico apropiado de una capacidad
de 80 litros, como maximo, cerrados herméticamente. Estos reci-
pientes se colocaran solos y sin holgura en un embalaje protec-
tor de paredes macizas, de fibra o de otro material de resisten-
cia suficiente. El peso de cada bulto no excedera de 100 kilo-
gramos. ) ’ -

e) En toneles de madera cerrados herméticamente de sufi-
ciente resistencia, con un revestimiento interior apropiado..El
peso de cada bulto no excedera de 250 kilogramos.

f) El cloruro de cinc podra envasarse también en sacos de
plastico apropiado, cerrados herméticamente, que se colocaran
en un cajon de madera o en otro embalaje de expedicion de re-
sistencia suficiente! El peso de cada bulto no excedera de 75 ki-
logramos. : .

(2) Para el transporte en vagones-cisterna, ver apéndice XI,
y en contenedores-cisterna, ver apéndice X.

809.

(1) Las materias de los apartados 13 y 15 se envasarén:

.a) En recipientes de vidrio, porcelana, gres o materias si-
milares o de plastico adecuado, cerrados herméticamente, que
no deberan contener mas de cinco kilogramos cada uno. Los
recipientes de vidrio no se autorizaran en ningun caso para los
floruros' qel apartado 15. Estos recipientes se sujetaran por
interposicién de materias que sean amortiguadoras, en un cajén
dga madera u otro embalaje de expedicién de resistencia sufi-
ciente. El peso de cada bulto no excedera de 75 kilogramos.

b) En‘re_cipientes metélicos que tengan, si fuera necasario,
un revestimiento interior de plomo, cerrados hcorméticamente,
que no deberan contener mas de 15 kilogramos cada uno. [istos
recipientes se sujet:aré.n con intarposicion de matceriales amorti-
guadores, en un ¢ajén de madera u oiro embalaje de expedicién

de resistencia suficiente. El peso de cada bulto no excedera
de 100 kilogramos.
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c) En bidones metAlicos que tengan, si fuera necesario, un
revestimiento interior de plomo, cerrados herméticamente. Si los
biddnes pesan con su contenide mas de 275 kilogramos, iran
provistos de aros de rodadura.

d) En recipientes de plastico adecuado, .de una capacidad
maxima de 60 litros, cerrados herméticamente. Estos recipientes
se colocar¥an solos y sin holgura en un embalaje protector de
paredes macizas de fibra u otro material de resistencia sufi-
ciente. El peso de cada bulto no excedera de 100 kilogramos.

e) En sacos de plastico adecuado, cerrados herméticamente,
que se colocaran en un cajon de madera o en otro embalaje de
expedicién de resistencia suficiente. El peso de cada bulte no
excedera de 75 kilogramos. :

f) En toneles de madera cerrados herméticamente, de resis-

tencia suficiente, con un revestimiento interior apropiado. El.
peso de cada bulto no excedera de 250-kilogramos.
. B) En sacos de papel resistente de cuatro hojas, forrados
interiormente con un saco de plastico apropiado cerrado her-
méticamente. El peso de cada bulto no excederi de 55 Kilo-
gramos. '

(2) Para el transporte de’los bisulfatos (13) a granel,” ver
marginales 828 y 829 (3); para el transporte de las materias
de los apartados 13 v 15 en vagones-cisterna, ver apéndice XI,
¥y en contenedores-cisterna, ver apéndice X.

810. '

- (1) El b_romo (14) se envasara en recipientes apropiados,
cuyo contenido no debe pasar de 7,5 kilogramos por recipiente.

" El bromo con un contenido menor del 0,005 por 100 de

-agua o bien del 0,005 por 100 a 0,2 por 100, ‘si para este 1ulti-

mo se han tomado medidas para evitar la corrosién del reves-
timiento de los recipientes, podra transportarse igualmente en
recipicntes que respondan a las siguientes condiciones: .

a) Los recipientes seran.de acero, provistos de un. revesti-
miento interior estanco de plomo u otro material que asegure-
una proteccién equivalente y de cierres herméticos; se admi-
tiran igualmente los recipientes de aleacién monel, de niquel
0 provistos de un revestimiento. de niquel. )

‘b) Su capacidad no excedera de 459 litros.

c} Los recipientes se llenaran como. maximo al 92 por 100

‘de su capacidad o a razon de 2,88 kilogramos por litro de ca-
pacidad. ‘

d) Los recipientes se soldaran y calcularan para una pre-
sién minima de 21 kilogramos por centimetro cuadrado.

El material y.la ejecucién deberan responder ademdas g las
condiciones de las marginales 211 (1) y (2), segundo apartado.-
Para la primera. prueba de los recipientes de acero no reves-
tidos son validas las disposiciones de los marginales 215 (1)
y 216 (1), Ay B.

@) Los dispositivos de cierre seran lo menos salientes posi- -
blé en relacion con el recipiente e iran protegidos por una ca-

.peruza. Estos dispositivos y la caperuza deberan ir provistos

de juntas de un material que no atague al bromo. Los cierres
se encontraran en la parte superior del recipiente, de manera
que en ningan caso puedan entrar en contacto permanente
con el liquido.

E]l revestimiento de plomo debera ser estanco y tener
un espesor minimo de tres milimetros. Si se utiliza otro ma-
terial, este debera asegurar una proteccién equivalente a la
del plomo. N

g) Los recipientes deberan estar provistos de dispositivos
que permitan colocarlos de pie de forma estable y estaran pro-
vistos en su parte superior de dispositivos de levantamiento
(anillas, bridas, etc.), que deberan probarse con una carga do-
ble a la de servicio.

(3) Los recipientes sefialados en el parrafo (2) anterior se-
ran sometidos antes de su puesta en serviclo a una prueba de
estaquidad a presién- de dos kilogramos por centimetro cua-
drado. La prueba de estanguidad se repetira cada dos afos
y se acompaifiard de- un examen interior del recipiente y de
una verificacién de la tara. Esta prueba y este examen se efec-
tuaran bajo el control de un experto reconocido por la autori-
dad competente. }

(4) Los recipientes llevaran, en caracteres bien legibles e

-indelebles:

- a) El nombre o la marca del fabricante y el namero del re-

cipiente.
b) La indicaciéon «Bromos».

c¢) La tara del recipiente y el peso mAximo del recipiente

La fecha (mes, afio) de la ultima prueba realizada.
e) El contraste del experto autorizado que haya efectuado
la prueba y los exadmenes.

(5) Para el tranporte del bromo en vagones-cisterna, ver
apéndice XI::"y en contenedores-cisterna, ver apéndice X.

811.

1) Las materias del apartado 21, a), 1, se envasaran:

a) En recipientes de vidrio, porcelana, gres o materiales
similares o de piaslico adecuado, cerrados herméticamente, que
no contengan mas de cinco kilogramos cada uno. Estos recipien-
tes se sujetaran, con interposicién de materias amortiguadoras,
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en un cajén de madera u otro embalaje de expedicion de re-
sistencia suficiente. Cada bulto no pesara mas de 75 kilogramos.

b) En recipientes metalicos que tengan, si fuera necesario,
un revestimiento interior apropiado, cerrados herméticamente,
que no contengan mas de 15 kilogramos cada uno. Estos reci-
pientes se sujetaran, con ‘interposicién de materias amortigua-
doras, en un cajon de madera u otro embalaje de expedicién
de suficiente resistencia. Cada bulto no pesara mas de 100 kilo-

gramos. .

c) En bidones metalicos que tengan, si fuera necesario, un
revestimiento apropiado, cerrados herméticamente. Si los bido-
nes pesan con su contenido mas de 275 kilogramos iran pro-
vistos de aros de rodadura.

d) En recipientes de plastico apropiddo, de una capacidad
de 60 litros corno maxime, cerrados herméticamente. Estos reci-
pientes se colocaran solos.y sin holgura en un embalaje pro-

tector de paredes macizas, de fibra u otro material de suficiente -

resistencia. Cada bulto no pesara mas de 100 kilogramos. -
e) En sacos de plastico adecuado, cerrados herméticamente,

que se colocdran en un cajoén de madera o en otro embalaje

de expedicién, de resistencia suficiente. Cada bulto no pesara

-méas de 75 kilogramos. -

f) En toneles de madera cerrados herméticamente, de resis-
tencia suficiente, con un revestimiento interior apropiado, Cada
bulto no pesara mas de 250 kilogramos. ’

g) En sacos de papel resisterites, de cuatro hojas, forrados
interiromente con un saco de plastico adecuado, cerrado hermeé-
ticamente. Cada bulto no pesara méas de 55 kilogramos.

h) En sacos de yute impermeabilizados contra la humedad
por un forro interior de material apropiado, pegado con betun,

o en sacos de yute, forrados interiormente con un saco de plas-

tico adecuado, cerrado herméticamente. Cada bulté no pesara
mas de 55 kilogramos.

(2) Las materias de los aparté_dos 21, a), 2, b), ¢}, d) y e)
se envasaran: : '

a) En recipientes de vidrio, porcelana, gres o materias si-
milares o de plastico adecuado, de una capacidad de cinco li-
tros, como maximo, cerrados herméticamente. Estos recipientes
se sujetaran, con interposicién de materiales absorbentes y
amortiguadores, en un cajén de madera o en otro embalaje de
expedicién de resistencia suficiente. Los recipientes se llena-
ran. como maximo al 95 por 100 de su capacidad. Cada bulto
no pesara mas de 75 kilogramos. Con exclusién de los que se
envian por vagén completo, los bultos que pesen mas de 30 ki-
logramos iran dotados de agarraderos. :

b) En bombonas de vidrio, cerradas herméticamente, que se
sujetaran, con interposicion de materiales absorbentes y amorti-
guadores, en un cajon de madera o en otro embalaje de expedi-
cion de una resistencia suficiente. Las bombonas se llenaran
como maximo al 95 por 100 de su capacidad. Cada bulto no
pesara mas de 75 kilogramos. ’

c) En recipientes metalicos que tengan, si fuera necesario,
un revestimiento interior apropiado, de una capacidad maxima
de 15 litros, cerrados herméticamente. Estos recipientes se su-
jetaran con interposicion de materiales absorbenties y amorti-
guadores, en un cajén de madera o en otro embalaje de expe-
dicién de resistencia suficiente. Los recipientes se llenaran como
maximo al 95 por 100 de su capacidad. Cada bulto no pesara
mas de 100 kilogramos.

d) En garrafones de metal apropiado, soldados con solda-
dura simple o con soldadura fuerie'de laion, de una capacidad
de 60 litros como maximo, cerrados herméticamente y provistos
de asas. Los garrafones se llenaran como maximo al 95 por 100
de su capacidad. Cada bulto no pesara mas de 75 kilogramos.

e} En bidones metlalicos que tengan, si fuera necesario, un
revest:micnto interior apropiado, cerrados herméticamente. Los
bidones se llenaran como maximo al 95 por 100 de su capaci-
dad. Si pesan con su contenido mas -de 275 kilogramos iran
provistos de aros de rodadura. )

f) En recipientes de plastico apropiado, de una capacidad
maxima de 60 litros, cerrados herméticamente. Estos recipien-
tes se colocaran solos y sin holgura en un embalaje protector
de parcdcs macizas, de fibra u otro material de Tresistencia

suficiente. Los recipientes sc¢ llenaran como maxime al 95 por-

100 de su capacidad. Cada bulto no pesara més de 100 kilo-
gramos. .

g) En recipientes de plastico apropiado, cerrados herméti-
camente, de una capacidad de 60 litros como maximo, con un
espesor de pared suficiente, que sera de cuatro milimeiros como
minimo. Para los rccipientes de 50 litros'y mayores las abcrtu-
ras se cerraran por dos tapones superpuestos, uno de los cua-

_les ira roscado. Estos recipientes irAn sin embalajes protectores

cuando lo admita asi la autoridad competente del pais de ori-
gen. Los recipientes se llenardn como maximo al $5 por 100 de
su capacidad. Cada bulto no pesara mas de 100 kilogramos.

(3) Para el transporte en vagones cicferna, ver apéndice XI,
y en contencdores-cisterna, ver apéndice X. ’

812. .
(1)

a) En recipientes de vidrio, porcelana, gres o materiales
similares o plastico apropiado, de una capacidad maxima de
cinco litros, cerrados herméticamente. Estos recipicntes se su-
jetaran, con interposicién de materiales absorbentes y amorti-
guadores, en un cajén de madera o en otro embalaje de expe-

Las materias del 22 se envasaran:

-dicién de resistencia suficiente. Los recipientes se llenaran como
méaximo al 95 por 100 de su capacidad. Cada bulto no pesaréd
mas de 75 kilogramos. Excluyendo los que se manden por va-
g6én completo, los bultos que pesen mas de 30 kilogramos iran
provistos de agarraderos. A

b) En bidones metélicos que tengan, si fuera necesario, un
revestimiento interior apropiado, cerrados herméticamente. Los
bidones: se llenaran como maximo al 95 por 100 de su capacidad.
Sf pesan con su contenido mas de 275 kilogramos iran provis-
tos de aros de rodadura.

c) En recipientes de plastico apropiado, de una capacidad
maxima de €0 litros, cerrados herméticamente. Estos recipientes
se colocaran solos y sin holgura en un embalaje protector de
paredes macizas, de fibra o de otro material de resistencia
suficiente. Los recipientes se llenardn como maximo al 95 por
100 de su capacidad. Cada’bulto no pesard mas de 100 kilo-
£ramos. : )

d) En bombonas de vidrio, cerradas herméticamente, que se
sujetaran, con interposicién de materiales absorbentes y amor-
tiguadores, en un cajén de madera o en oiro embalaje do ex-
pedicion de resistencia suficiente. Las bombonas se llenaran
como méximo al 95 por 100 de su capacidad. Cada bulto no pe-
sara mas de 75 kilogramos.

(2) Para el transporte en vagones-cisterna, ver apéndice XI;
en contencdores-cisterna, ver apéndice X. -

813. -

(1) Las materias del apartado 23 se envasaran:

a) En recipientes de vidrio, porcelana, gres o materiales
similares o de plastico apropiado, de una capacidad de ctinco
litros como maximo, cerrados herméticamente. Estos se sujeta-
ran, con interposicion de materiales absorbentes y amodrtigua-
dores, en un cajéon de madera u ofro embalaje de expedicion
de resistencia suficiente. Los recipientes se llenaran como ma-
ximo al 95 por 100 de su capacidad. Cada bulto no pesara maés
de 75 kilogramos. Con exclusién de los que se envian por vagén
completo, los bultos que pesen més de 30 kilogramos irdn do-
tados de agarraderos. )

b) En recipientes metalicos que tengan, si fuera necesario,
un revestimiento interior adecuado, de una.capacidad maxima
de 15 litros, cerrados herméticamente, Estos recipientes se suje-
tardn, con interposicion de materiales absorbentes y amorti-
guadores, en un cajén de madera u otro embalaje de expedicién
de resistencia suficiente. Los recipientes se llenaran como ma-
ximo al 95. por 100 de su capacidad. Cada bulto no pesara.
mas de 100 kilogramos. o

c¢) En bidones metalicos que tengan, si fuera necesario, un

' revestimiento interior apropiado, cerrados herméticamente; los
~ bidones destinedos a contener materias del apartado 23, a),

deberan satisfacer las condicicnes del -apéndice V. Los bidones
se llenaran como maximo al 95 por 100 de su capacidad. Si
pesan con su contenido mas de 275 kilogramos iran dotados
de aros de rodadura. :

(2) - Las materias del apartado 23, b), se pueden envasar
también:

a) En garrafones de metal apropiado, soldados con latén,
de una capacidad de 80 litros como maximo, cerrados hermé-

‘ticamente y dotadcs de asas. Los garrafones se llenar&n como

mAaximo al ¢5 por 100 de su capacidad. Cada bulto no pesara
mas de 75 kilogramos :

b) En recipientes de plastico apropiado, cerrados herméti-
camente, de una capacidad maxima de 60 litros, de un espesor
de pared suficiente, que sera de’cuatro milimetros como minimo
para los recipientes de 50 litros y mayores; las aberturas se
cerraran con dos tapones superpuestos, uno de los cuales ira
roscado. Estos recipientes iran sin embalajes protectores cuan-
do la autoridad competente del pais de origen asi lo admita.
Los recipientes se llenaran como maximo al 95 por 100 de su
capacidad. Cada bulto no pesara mas de 1C0 kilogramos.

(3) Para el transporte en vagones-cistena, ver apéndice XI,
y en contenedoros-cisterna, ver apéndice X.
814.

(1) Las materias del apartado 31, a), se envasaran:

a) En recipientes de vidrio, porcelana, gres o materialos
similares o de material plastico adecuado, cerrados hermetica-
mente, que no contendran mas de cinco kilogramos cada uno.

‘Estos recipientes se sujetaran, con interposicion de materiales

amortiguadores, en un cajon de ma:dera u otro cmbalaic de
expedicién de resistencia suficiente. Dicho bulto ao pesara mas

.de 75 kilogramos, .

b) En recipientes metalicos que tengan, si fuera necesario,
un revéstimiento interior apropiado, cerrados hermméticamente,
los cualos no corntendran mas de 15 kilogramos cada uno. Estos
recipientes se sujetaran, con interposicion de materiales amor-
tiguadores, en un cajon de madcra o en otro embelaje de
expedicién de resistencia suficicnte. Dicho bulto nc pesara mas

de 100 kilogramos.

c) En bidones metalicos que tengan, si fuera necesario, un
revestimiento interior apropiado, cerrados herméticamente. Si
los bidones pesan, con su contenido, mas de 275 kilograr;os,
se dotaran de aros de rodadura :

d) En recipientes de materia plastica apropiada, de una
capacidad de 80 litros como maximo, cerrados herméticamente.
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Estos recipientes se colocaran solos y sin holgura en un emba-
laje protector de paredes macizas, de fibra o de otro material
de resistencia suficiente. Dicho-bulto no pesard més de 100
kilogramos. X

o) En sacos de plastico adecuados, cerrados herméticamen-
te, que se colocaran en up cajén de madera o en otro embalaje
de expedici6n de resistencia suficiente. Dicho bulto no pesara
mas de 75 kilogramos. )

) En sacos de yute impermeabilizados contra la humedad
por un forro interior de un material apropiado, pegado con
betin, o en sacos de yute, forrados interiormente con un saco
de plastico adecuado, cerrado herméticamente. Dicho bulto no
pesard mas de 55 kilogramos. :

(2) Las materias del apartado 31, a), en escamas, perlas
o en forma pulverulenta, se pueden envasar también en sacos
de papel resistente de cuatro hojas, cerrados interiormente con
un saco
bulto no pesar4 mas de 55 kilogramos. .

(3) El hidréxido sédico fundido del apartado 31, b), se
envasard en bidones de acero de 0,5 milimetros de.espesor
como minimo. Estos bidones no pesaran con su contenido més
de 450 kilogramos. L ) .

(4) Para el transporte en vagones-cisterna, ver apéndice XI,
v en contenedores-cisterna, ver apéndice X

815. -
(1) Las materias del apartado 32 se envasaran:

a) En recipientes de vidrio, porcelana, gres o materiales
similares o de plastico adecuado, con una capacidad maxima
de cinco litros, cerrados herméticamente., Estos recipientes se
sujetaran, con interposicién de materiales absorbentes y amor-
tiguadores, en un cajén de madera u otro embalaje de expe-
dicién de resistencia suficiente. Los recipientes se llenarén
como maximo al 85 por 100 de su capacidad. Dicho bulto no
pesar4d mas de 75 kilogramos. Excluyendo los que se envian
por vagén completo, los bultos que pasen de 30 kilogramos
iran dotados de agarraderos.

b) En recipientes metalicos que tengan, si fuera necesario,
un revestimiento interior adecuado, de una capacidad maxima
de. 15 litros, cerrados herméticamente, Estos recipientes se su-
jetaran, con interposicién de materiales absorbentes y amorti-
guadores, 'en un cajén de madera u otro embalaje de expe-
‘dicién de suficiente resistencia. Los recipientes se llenaran
como maximo al 95 por 100 de su capacidad. Dicho bulto no
pesard més de 100 kilogramos.

¢) En garrafones de metal apropiado, soldados con solda-
'dura simiple o con soldadura fuerte de latén, de capacidad
maxima de 60 litros, cerrados herméticamente y provistos de
agarraderos. Los garrafones se llenaran como méximo al 05
por 100 de su capacidad. Dicho bulto no pesar4d més de 75 kilo-
gramos. .

d) En bidones metdlicos que tengan, si fuera necesario,
un revestimiento interior adecuado, cerrados herméticamente.
Los bidones se llenarén como maximo al 95 por 100 de su
capacidad. Si pesan con su contenido més de 275 kilogramos
iran provistos de aros de rodadura.

e) En recipientes de plastico adecuado, de una capacidad
méxima de 60 litros, cerrados herméticamente. Estos recipien-
tes se colocaran, solos y sin holgura, en un embalaje protector
de paredes macizas, de fibra u otro material de resistencia
suficiente. Los recipientes se llenaran c¢omo.méaximo al 85 por
100 de su capacidad. Dicho bulto no pesara méas de 100 kilo-
gramos.

f) En recipientes desplastico adecuado, cerrados hermética-
mente, de capacidad maAxima de 60 litros, con espesor de pared
suficiente, que serd al menos de cuatro milimetros para los
recipientes de 50 litros y mayores; las aberturas se cerraran
con dos tapones superpuestos, uno de los cuales irad roscado.
Estos. recipientes irdn sin embalajes protectores cuando lo
admita asf la autoridad competente del pafs de partida. Los
recipientes se llenaran como méximo al 95 por 100 de su capa-
cidad. Dicho bulto no pesard mas de 100 kilogramos.

g) En recipientes cilindricos de vidrio, porcelana, gres o
materiales similares, de una capacidad méaxima de 20 litros,
cerrados herméticamente. Estos recipientes se sujetarén, por
interposicién de materiales absorbentes y amortiguadores, en
un cajén de madera u otro embalaje de expedicién de resisten-

cia suficiente. Los recipientes se llenardn como méaximo al 95

por 100 de su capacidad. Dicho bulto no Jpesar4 més de 75 kilo-
gramos. :

h) En bombonas de vidrio, cerradas herméticamente, que
se sujetardn, con interposicién de materiales absorbentes y
amortiguadores, en un cajén de madera u otro embalaje de
expedicién de resistencia suficiente o que se sujetaran en cestos
de hierro o mimbre, Las bombonas se llenardn como méximo al

95 por 100 de su capacidad. Dicho bulto no pesara mas de 75 ki-
logramos. -

(2) Para el transporte en vagones-cisterna, ver apéndice XI,
y en contenedores-cisterna,-ver apéndice.X.

816.

_Los vasos de acumuladores eléctricos que cohtengan solu-
ciones alcalinas (33) seran metalicos, y su parte superior se

. dispondrd de tal forma que la solucién alcalina no pueda.

de plastico apropiado, cerrado herméticamente. Dicho

F

saltar al e)gterior en caniidades peligrosas. Los acumuladores
irdn garantizados contra los cortos circuitos y embalados en un
cajén de expedicion de madera. ,

817.

(1) La hidracina "34) se envasara:

a) En recipientes de vidrio cerrados herméticamente, con
una capacidaq maxima de cinco litros, que se sujetaran, con
interposicién de materias de relleno apropiadas y amortigua-
doras, en cajas colocadas dentro de un cajén de madera.

b) En recipientes de aluminio con un minimo de pureza
del 99,5 por 100 o de acero inoxidable o hierro revestido de
plomo. :

c) En recipientes de plastico apropiado, provistos de cierre
de rosca y que tengan una capacidad maxima de 85 litros,
colocados aisladamente en el interior de embalajes protectores
“adecuados o sujetos en grupos, con interposicién de materias de
relleno y amortiguadoras. Cada bulto no pesard mas de 100 kilo-
gramos o de 50 kilogramos si el embalaje protector esta consti-
tuido por una caja de cartén. o .

d) En bidones de plastico apropiado de 220 litros de capa-
cidad mAaxima, con un espesor de pared minimo de 1,5 mili-
metros, colocados aislados en el interior de bidones provistos
de aros de rodadura.

(2) Los recipientes se llenardn, como méaximo, al 83 por 100
‘de su cepacidad. Los recipientes ‘de los apartados b), c) y d)
se someterdn a una prueba de presién de un kilogramo por
centimetro cuadrado.
(3) Para el transporte en “vagones-cisterna, ver apéndice XI,
y en contenedores-cisterna, ver apéndice X, -

818.

(1) Las materias del apartado 35 se envasaran:

a) En recipientes de vidrio, porcelana, gres- o materiales
similares o plastico apropiado, de una capacidad maxime de
cinco litros, cerrados herméticamente. Estos recipientes se su-
jetaran, con interposicion de materiales gbsorbentes y amortigua-
dores, en un cajén de madera u otro embalaje de expedicién de
resistencia suficiente. Los recipientes se llenaran, como méximo,
al 95 por 100 de su capacidad. ’ .

Dicho bulto no pesard mas de 75 kilogramos. Exceptuando los
enviados por vagén completo, los bultos que pesen mas de 30
kilogramos irdn dotados de agarraderos.

b) En recipientes metalicos que tengan, si fuera negesario,
un revestimiento interior adecuado, con una capacidad de 15 li-
\tros, como méaximo,. cerrados herméticamente. Estos recipien-
tes se sujetaran, con interposicién de materiales amortiguadores,
en un cajén de madera u otro embalaje de expedicién de resis-
tencia suficiente. Los recipientes se llenaran, como méaximo, al
95 por 100 de su eapacidad. Dicho bulto no pesar4d mas de 100
kilogramos. . )

c) En garrafones de metal apropiado soldados con soldadura
simple o con soldadura fuerte de latén de una capacidad ma-
xima de 60 litros, cerrados herméticamente y provistos de aga-
rraderos. Las garrafones se llenaran, como maximo, al 95 por 100
de su capacidad. Dicho bulto no pesara mas de 75 kilogramos;

d) En bidones metalicos que tengan, si fuera necesario, un
revestimiento interior adecuado, cerrados herméticamente. Los.
bidones se llenaran, como maximo, al 85 por 100 de su capaci-
dad. Si pesan con su contenido mas de 275 kilogramos iran pro-
vistos de aros de rodadura. :

e) En depédsitos de plastico adecuado, con una capacidad mé-
xima de 60 litros, cerrados herméticamente. Estos- recipientes
se colocaran. solos y sin holgura, en un embalaje protector de
paredes macizas, de fibra u otro material de suficicnte resis-
tencia. Los recipientes se llenaran, como maximo, al 95 por 100
de su capacidad. Dicho bulto no pesara mas de 75 kilogramos.

f) En recipientes de plastico apropiado, cerrados hermética-
mente, de 60 litros de capacidad, como. méaximo, con un espesor
de pared suficiente, que ser4, como minimo, de cuatro milime-
tros para los recipientes de 50 litros y mayores; las aberturas
se cerraran con dos tapones superpuestos, uno de los cuales
irA roscado. Estos recipientes iran sin embalajes protectores cuan-
do asf lo admita la autoridad competente del pafs de partida.
Los recipientes se llenaran, como maximo, al 95 por 100 de su
capacidad. Dicho bulto no pesard mas de 100 kilogramos.

" (2) Para el ‘transporte en vagones-cisterna, ver apéndice XI,
¥ en contenedores-cisterna, ver apéndice X.

819.

(1) El sulfuro sédico (36) se envasara:

a) En recipientes estancos de hierro; o

b) En recipientes de vidrio y plastico apropiado cuando las
cantidades no pasen de cinco kilogramos, que se sujetaran en
pientes de madera resistentes; los recipientes de vidrio se su-
jetaran con .interposicién de materiales amortiguadores,
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(2) El sulfuro sodico en forma sélida se puede envasar tam-
bién en otros recipienteg estancos. En caso de transporte por
vagén completo se puede envasar ‘también: )

a) En sacos de papel resistente de cinco hojas, cerrados en
forma estanca y forrados interiormente por uha capa de plastico
apropiado.

b) En sacos de plastico apropiado 'de una resistencia equiva- -

lente a la de los sacos de papel.

" Los bultos constituidds por sacos no pesaran mas de 55 kilo-
gramos. '

(3) Para el transporte en vagones-cisterna, ver apéndice XI,
y en contenedores-cisterna, ver apéndice X.

820.
(1) Las soluciones de }iipoclorito (37) se-envasaran:

a) En recipientes de vidrio, porcelana, gres o materiales
similares o de plastico adecuado, sujetos en embalajes protec-
tores;  los recipientes fragiles se sujetaran con interposicién de
materias amortiguadoras.

b) En bidones metalicos provistos de un revestimiento inte-
rior apropiado. .

(2) Para las soluciones de hipoclorito del apartado 37, a),

los recipientes o los bidones se concebiran de forma que dejen
escapar los gases 0 estén provistos de valvulas de presion.

(3) Para el transporte en vagones-cisterna, ver apéndice XI,
y en contenedores-cisterna, ver apéndice X.

821.

(1) Las soluciones acuosas de peréxido de hidrégeno con
una concentiracion superior al 40 por 100 y maxima del 60 por
100 en peroxido de hidrégeno (41, all, se envasaran:

"a) En recipientes de aluminio de pureza minima del 99,5 por
100 o de acero especial no susceptible de provocar la descom-
posicién de: peréxido de hidrégeno y que se puedan sostener en
forma estable de pie sobre su fondo. La capacidad de estos re-
cipientes no pasara de 200. litros. .

b) . En recipientes de vidrio, porcelana, gres o plastico apro-
piado, con una capacidad maxima de 20 litros. Cada recipiente
se sujetard con interposicién de materias absorbentes, incom-
bustibles e inertes, en un embalaje de chapa de acero de paredes
macizas, forrado interiormente con materiales apropiados; este
embalaje se colocara en un cajén de madera provisto de una
cubierta protectora formada de paneles inclinados.

En lo concerniente al cierre y al grado de llenado, véase el
apartado (3).

(2) Las soluciones acuosas de peréxido de hidrégeno con una
concentracién superior al 8 por 100 y, comog maximo, de] 40
por 100 de peroxido de hidrégeno [41, b)], se envasaran en
recipientes de vidrio, porcelana, gres, aluminio de pureza mi-
nima del 99,5 por 100, acero especial no susceptible de provocar
la gescomposicién del perdxide de hidrégeno o plastico apro-
piado.

Los recipientes-que tengan una clpacidad maxima de tres li-
tros se sujetaran en cajones de madera, con interposicién de
materias amcrtiguadoras, que seran convenientemente. ignifu-
gadas cuando se trate de recipientes gque contengan soluciones
acuosas de per6xido de hidrégeno, con una concentracién su-
perior al 35 por 100. Cada bulto no pesara mas de 35 kilogramos.

Si los recipientes tienen una capacidad superior a tres litros,.

deberan satisfacer las condiciones siguientes:

a) Log recipicntes de aluminio o acero especial deberan po-
der martencrse de pie sobre su fondo. Cada bulto no pesara
mas de 250 kilogramos,

b) Los recipientes de vidrio, porcelana, gres o plastico ade-
cuado se colocaran en embalajes protectores adecuados que los
mantengan de pie con seguridad; estos embalajes iran provis-
tos de agarraderos. Con excepcién de los que sean de plastico,
los recipientes interiores se sujetardn en los embalajes exterio-
res con interposicién de materias amortiguadoras. Para los reci-
pientes que contengan soluciones acuosas de peréxido de hidré-
geno. con una concentracién de peréxido de hidrégeno superior
al 35 por 100 y maxima del 40 por 100, las materias amortigua-
doras se ignifugaran en forma conveniente. Cada bulto de este
tipo no pesaréd més de 80 kilogramos. Sin embargo, podra pesar
hasta 110 kilogramos si los embalajes protectores se embalan
ademas en un cajén o jaula, :

¢) Las soluciones de perdxido de hidrégeno con una conhcen-
tracién superior al 6 por 100 y maxima del 40 por 100, se podran
envasar también en recipientes de plastico aaropiado, sin em-
balajes protectores, cuando el espesor de las paredes no sea en
ningun punto {(comprendidas las zonas destinadas al etiquetado)
inferior a cuatro milimetros, y cuando las paredes se protejan
con fuertes nervaduras y los fondos estén reforzados. Los reci-
pientes iran provistos de agarraderos. La capacidad no debe pa-
sar de 60 litros. .

"En lo concerniente al cierre y al grado de llenado, véase &l
apartado (3). -

(3) Los recipientes que tengan una capacidad maxima de
hasta tres litros se podran dotar de cierre hermético. En este
caso, los recipientes se llenaran con un peso de solucién en gra-
mos igual, como maximo, a los 2/3 de la cifra que. exprese en
centimetros cibicos la capacidad del recipiente.

Los recipientes de capacidad superior a tres litros iran pro-
vistos de un cierre especial que impida la formacién de una
sobrepresion interior, la fuga del liquido y la penetracién de
sustancias extrafias en el interior del recipiente. Para los reci-
pientes embalados aisladamente, el exterior ira provisto de una
caperuza que proteja dicho cierre, permitiendo verificar si el
dispositivo de cierre esta orientado hacia arriba. Estos recipien-
tes se llenaran, como maximo, al 95 por 100 de su capacidad.

(4) Para el transporte en vagones-cisterna, ver apéndice XI,
y ‘en contenedores-cisterna, ver apéndice X.

3. Embalaje en comun. .

822.

(1) les materias agrupadas en apartados de la misma cifra

‘s pueden réunir en un mismo bulto. Los énvases interiores es-

taran de acuerdo con lo dispuesto parg cada materia, y el em-

.balaje exterior sera el previsto para las materias de la cifra en

cuestion.

. (2) Mientras no se dispongan cantidades inferiores en el ca-
pitulo <Envases para una sola materia o para objetos de la
misma especies y no se prevean a cocntinuacién condiciones
especiales, las materias de la presente clase, en cantidades no
superiores a seis kilogramos para las materias sélidas o a tres
litros para lag liquidas, para el conjunto de las materias que
figuran bajo el mismo numero o la misma letra, podran reunir-
se en el mismo bulto, bien con materias de otra cifra o de otra
letra de la misma clase, bien con materias u objetos pertene-
cientes a otras clases, siempre que se admita también para ellas
el embalaje en comun, o bien con otras mercancias con la
reserva de las siguientes condiciones especiales:

Los envases interiores deberan cumplir las condiciones ge-
nerales particulares de. envase. Adernas se observarén las dis-
posiciones generales de los marginales 4 (8) y 8.

No se admite el embalaje en comUn er un mismo bulto de
una materia de caracter acido con una materia de caracter
basico, si ambas estan envasadas en recip’entes fragiles.

Un bulto no debe pesar més de 150 kilogramos ni mas de
75 kilogramos si contiene recipientes fragiles.

CONDICIONES ESPECIALES

Cantidad méxima

Cifra Designacién de la materia Disposiciones especiales
del apartade
Por recipiente Por bulto
1.°, a) «Oleums. ~ 3 litros 12 litros No se deber4 embalar en comun con los
cloratos, permanganatos, soluciones per-
6xidas de hidrégeno, percloratosaperb:ﬁ-
i ari N - . dos e hidracina. La limitacién de 18 li-
1o &), b), o | Acido sulftrico, excepto «Oleums, 3 litros 18 litros tros se aplica .a los 4cidos sulfurico,

nitrico, clorhfdrico y mezclas sulfon[_tri-
cas para el conjunto de estas materias.
Si el bulto contiene un &cido con limi-
tacién de 12 litros, es esta limitacién
la que se debe aplicar.




20844 _ 14 octubre 1980 B. O. del E.—Nnam. 247
' Cantidad méxima o
- Cifra - Designacién de la materia - Disposiciones especig}es
‘del apartado Por recipiente ) Por bulto
.9, a) Acido nitrico con una co_ncentracién supe- 3 litros 12 litros Rk .

rior al 70 por 100 en &cido puro. No se deberan embalar en comun con

g - [~ § ép{dq f,é)rmicq, .trietanolamina, “anilina,

2.0, b) y ¢) ]Acido nitrico con una concentracién de &ci- 3 litros 18 litros xﬂldma,’ tqlmdl_na, cloratos, permanga-

do puro que no sea superior al 70 por 100. natos, liquidos inflamables de punto de

inflamacién inferior a 21° C,; soluciomes

" R . de per6xido de hidrégeno, percloratos,

a.° Mezclas sulfonitricas. - 3 litros 18 litros peréxido, hidracina, glicerina, glicoles.
Sélo se debe utilizar materias de relle-

40 Acido perclérico. No se autoriza el envase| DO inertes.

coiectivo.

5.° Acido clorhidrico. - litros— 18 litros No se deberan embalar en comin con los

. cloratos, permanganatos, percloratos,
perdxidos (distintos de las soluciones

_ de peréxido de hidrégeno).
8.° Soluciones de acido fluorhidrico. 1 litro 10 litros
11, a) Cloruro de azufre. 500 g. 500 g.
| Pentacloruro de antimonio. 2,5 kg. 5 kg, o
Acido clorosulfénico. No s€ deberan embalar en comun con
Cloruro de splft_mlo. materias del apartado 36 dz la clase 8,
Cloruro de tionilo. ni con materias de la clase 5.1; se deben
Tetracloruro de titanio. - proteger contra la penetracién de la hu-
Tetracloruro de estafio. ) medad.
12, Tricl\oruro de antimonio.
14. Bromo:
' — En recipientes fragiles. 500 &. . 500 g..
— En otros recipientes. 1 ke. 3 kg.

15, a) Bifluoruros. 5 kg. 15 kg. No se deberan embalar en comin con
materias de la clase 4.2, 4.... y 5.1, ni
con el acido nitrico y las mezclas sulfa-
nitricas. .

21, b) Acido férmico. 5 litros 15 litros | Mo se debera embalar en comum con los
cloratos, permanganatos, soluciones de’

B peréxido de hidrégeno, acido nitrico y
mezclas sulfonitricas.

"21. c) Acido acético.- 5 litros 15 litros No sé debera embalar en comin con los

. : . cloratos y permanganatos.

34.. Hidracina. 55 kg. 5,5 kg. No se debera embalar en comun con los
! 4cidos sulfurico, clorosulfunico, nitrico,
~ mezclas sulfonitricas, cloratos, perman-
ganatos, azufre, soluciones de peréxido
de hidrégeno, percloratos y peréxidos.
Se debera aislar- de las materias alca-
linas causticas y de los oxidantes enér-
gicos.
38, Sulfuro de sodio con una concentracion mé- 2,5 kg. 15 kg, No se debera embalar en comin con ma-
’ xime del 70 por 100 en Na,S. terias de caracter &cido.
41, a) Soluciones de peréxido de hidr6geno con una|No se autoriza el embalaje
concentracién superior al 35 por.100 de| en comun.
per6xido de hidrégeno. .
41, b) Soluciones de peréxido de hidrégeno con una
concentracién superior al 15 por 100 y méa- . )
xime, del 35 por 100 de peréxido de hidré- | N6 se deberan embalar en comun con los
geno: - &cidos sulfarico, clorosulfénico, férmico,
. . nitrico, mezclas sulfonitricas, trietano-
— En recipientes frégiles. 1 litro 3 litros lamina, dnilina, xilidina, toluidina, per-
— En otros recipientes. 3 litros 12 litros manganatos, liquidos inflamables de
- punto de inflamacién inferior a 21°C,
: . A . . eréxidos metalicos, hidracina. Sélo se
Disoluciones de peréxido de hidrégeno con 3 litros 12 litros Sebem-m utilizar materiales de relleno

una concentracién superior al 6 por 100 y
del 15 por 100, como mAximo, en peréxido
de hidrégeno.

inorgénicos.
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4, Marcas, inscripciones y etiquetas de peligro en los bul-

tos (véase el apéndice IX).

-823.

Los cajones que contengan acurnuladores eléctricos I1.°, D,
y 331 llevaran la siguiente - inscripcién, claramente legible e
indeleble: <Acumuladores eléctricos». La inScripcidén sera re-
dactada en un idioma oficial del pais de partida y ademas en
francés, aleman, italiano o inglés,- a menos que las tarifas

internacionalés o acuerdos pactados entre las Ad'ministra;cio-

nes ferroviarias dispongan otra cosa.

824.

J

(1) Todo bulto que contuviese materias de los apartados 1.
& 7.° 90 11, 12, 14, 15, 22, 31 a 35 y 41, a) estaran provistos
de una etiqueta segun el modelo numero 5.

Si las sustancias liquidas de los apartados 1.° a) al e), 2.°

a.5.2, 11, 22 y 32 se envasaran en recipientes de Yidrio, por-
celana, gres o materias similares de una capacidad supe-

rior a cinco litros, los bultos levaran dos etiquetas segin el

motelo namero 5 (ver marginal 10},

(2) Los bultos que contengan recipientes fragiles no visl-
bles desde el exterior llevaran una etiqueta del ;noglelo nua-
mero 9. Si eStos recipientes fragiles contuvieran liquidos, los
bultos, salvo en el caso de ampollas selladas, llevaran ademas
etiquetas del modelo numero 8. Estas etiquetas se fijaran en
la parte superior, en dos caras latelja,les opuestas, cuando se
trate de cajones; o de manera’ equivalente, cuando se trate
de otros envases. : : . o

(3) Todo cajén que contenga acumuladores eléctricos
(1°, ©), y 331, asi como los bultos que no pesen mas de 75 ki-
logramos, que contengan materias de los apartados 1.° a 7.°%
go, 11, 21, -31 a .35 y 37, irdn provistos, ademas, en dos
caras laterales opuestas, de etiquetas del modelo numero 8.

(4) Para las expediciones por vagdn complete no es nece-
saria la fijacion sobre los bultos de la etiqueta numero 5 pre-
vista en el parrafo (1) (ver tambiéfi ‘marginal 831).

B) Modo de envio, restricciones de expedicién:
825.
Los acumuladores eléctricos de los apartados 1.°, ), y 33

pueden expedirse igualmente como paquete exprés; en este
caso, un bulto no debe pesar-mas de 40 kilogramos. .

C) Datos en la carta de porte:

826.

(1) La eSpecificacién de la mercancia en la carta. de porte .

debera ajustarse a una de las dencminaciones del marginal 801.
Cuando el nombre de la materia no esté indicado en los apar-
tados 11, 12, 13, 15, 22 y 35 se deberd inscribir el nom-
bre comercial. La especificacién -de mercencia habra de ir
subrayada en rojo y seguida de los datos referentes a la clase,
de la cifra del apartado de enumeracion, completada, en su
caso, por la lefra y la sigla <RID» [por ejemplo, 8, 1.° a), RID}.

(2) Para el bromo que contenga de 0,005 a 0,2 por 100 de
agua, transportado en recipientes de acuerdo con el marginal
Bl0 (2), se debera certificar en la carta de porte; «se han to-
mado las medidas necesarias para impedir la corrosion del
revestimiento de los recipientes».

D)
1. Condiciones relativas a los vagones y a la carga:

Material y medios auxiliares de transporte:

a) Para los bullos.
827. .
(1) "En un mismo cargamento, los. recipientes fragiles de-
beran colocarse de modo que se evite todo desplazamiento y
derramamiento del contenido.

Cuando se trate de bultos que contengan materias del apar-
tado 2.° a) o 3.° a), deberan reposar sobre un suelo firme; se
prohibe el empleo para la colocacién de paja u otra materia
facilmente inflamable. .

Los vagones destinados a recibir estas materias deberan
limpiarse cuidedcsamente y en particular desembarazarse de
todo resto de combustible (paja, heno, papel, etc.). .

(2) Cuando un mismo cargamento retina a-la vez bombo-
nas de vidrio y de gres, los recipientes deberan agruparse se-
gun su natluraleza.

(3) Para la utilizacién de vagones provistos de instalacion
elécirica cn e] trasporte de materias de los apartados 2.° a)
y 3.° a) ver apéndice IV: .

b) Para el transporte a grahel:

828.

~ Los bisulfatos (13.°) a granel se cargardn en vagones recu-

biertecs interiormente-de plomo o de un espesor suficiente de
carton puarafinado o alquitranado. Los vagones descubiertos
se acondicionaran de modo que el toldo no pueda tocar el
cargamento. '

22845

c) Para los pequeiios contenedores:
829, )

(1) Con excepcién de los bultos fragiles segan el margi-
nal 4 (5)-v de los que contengan materias de los apartados 1.°
al 7.°, 9° 14, 33 y 41, los bultos que contengan materias
clasificadas en la presente clase pueden’ transportarse en pe-
quernios contenedores. . ;

(20 Las prohibiciones de carga en comun previstas en el
marginal 832 deberan respetarse en e] interior de- un pequefio
contenedor, ' - -

(3)° Los bisulfatos del apartado 13 podran también enva-
sarse sin’ envase interior en pequefios contenedores de tipo
cerrado con paredes macizas, que deberan cumplit las dispo-
siciones del-marginal 828. ’ .

2. Inscripciones y etiquetas de peligro en los vagones, va-
gones-cisterna, en los contenedores-cisterne y en los pequefios
contenedores (ver apéndice IX).

830. )

Ademas de las indicaciones previstas en o] apéndice XI, los
vagones cisterna destinados al transporte de bromo (14.°) lle-
varan en una Dplaca fijada al vagén la inscripcién «Bromos
y la tara del vagén. Ademas de las indicaciones dispuestas en
el apéndice X, los contenedores<isterna, destinados al trans-
porte de bromo, llevaran sobre sus dos caras laterales una
placa con la inscripcién «Bromos.

831.

(1) Los vagones en los que se carguen materias de los
apartados 1.° al 7.° 9.°, 11, 12, 14, 15 22 31 al 35 y
41, a), los vagones cisternas conteniendo materias de los apar-
tados 1.°, a) al d), 2° al 7.° 9.9 14, 21, b), ¢} y e), 23, 32,
34, 35, 37y 41 a) y b) y los contenedores cisternas conteniendo
materias de la clase 8 llevaran en dos caras laterales una eti-

~ queta del modelo numero 5. .

(2) Los pequefios contenedores llevaran etiquetas segin
el marginal 824 (1). Los pequefios contenedores que contengan -
bultos que lleven una etiqueta del modelo numero g llevaran
ellos también esta etiqueta. -

.

E). Prohibiciones de carga en coﬁuﬁm:
832.

(1) Las materias de la clase 8 envasadas en bultos provis-
tos de una G dos etiquetas del modelo nimero 5 no deberan
cargarse en comun en e] miSmo vagén, con las materias y
objetos . de las clases 1a (marginal 101), 1b (marginal 131) o 1c
(marginal 171), contenidas en buitos provistos de una o dos
etiquetas del modelo numero 1. .

(2) Las materias liquidas de la clase 8 envasadas en hultos
provistos de dos etiquetas de] modelo numero 5 no deberan

. cargarse .en comun en el mismo vagén:

a) Con las materias de la clase 3 (marginal 301), 4.1 (mar-
ginal 401) o 4.2 (marginal 431), envasadas en bultos provistos
de dos etiquetas de los modelos numeros 2A, 2B o 2C. ’

b) Con las materias de las clases 5.1 (marginal 501) o 5.2
(marginal 551) envasadas en bultos provistos de dos etiquetas
del modelo nttmero 3. )

833.

Deberan establecerse cartas de porte distintas para los en-
vios que no puedan cargarse en comun en el mismo vagén
(art. 6, parr. 9.d) del CIM).

F) Envases vacios: N

834.

(1) Los recipientes del apartado 51.° como envios de detalle
deberan estar cerrados de la misma forma y ofrecer las mis-
mas garantias de estanqueidad que 'si estuvieran llenos.

Los recipientes vacios de los vagones-ciSterna y los depé-
sitos vacios de los contenedores cisterna que hayan contenido
bromo (14) deberéan ir herméticamente cerrados.

(2) La especificaciéon de la mercancia en la carta de porte
seré: «Recipiente vacfo, 8, 51; RID. Este texto ir4 subrayado
en rojo. : '

(3) Los recipientes sin limpiar, que hayan contenido acido
fluorhidrico (8.°) o bromo (14) cnviados al transporte como
expediciones al detall, deberan llevar una etiqueta del mode-
lo numero 5 (apéndice 1X). No deberan tener restos de acido
o bromo en el exterior. '

G) Otras prescripciones:

835.
Ninguna. <

836-1.099. : - .
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III PARTE
Apéndices

APENDICE I

A) Condiciones de estabilidad y de segufidad en relacién con
las materias explosivas, las sélidas inflamables y los peroxidos
orgdnicos '

1.100.

Las condiciones de estabilidad enumeradas a continuacién
son unos minimos relativos que definen la estabilidad requerida
de las materias admitidas para su transporte. Estga.s materias
sélo podran entregarse para su transporte si “se ajustan inte-
gramente a las disposiciones siguientes:

1.101.

Por lo que se refiere a los marginales 101, 1.% 171, 4.% 401,
7.°, a): ‘

La nitrocelulosa calentada durante media hora a 132° C no
debera desprender vapores nitroses amarillmpardu;cos visibles.
La temperatura de inflamacién debera ser superior a 180° C.
El hilo niroxilado debera satisfacer las mismas condiciones de
estabilidad que la nitrocelulosa. Véanse los marginales 1.150,
1.151. ¢), v 1.153.

£ 1.102.

Per lo que se refiere a los marginales 101, 3.° 4.° y 5.°, y mar-
ginal 401, 7.5, b) y ©):

1. Pélvoras de nitrocelulosa que no contengan nitroghcez:ma,
nitrocelulosas plastificadas: tres gramos de pélvora o de nitro-
celulosa plastificada, calentadas durante una hora a 132° C, no
deberan desprender vapores nitrosos amarillo-parduzcos visibles.
La temperatura de inflamacién sera superior a 170°' C. L

2. Poélvoras de nitrocelulosa que contengan nitroglicerina:
un gramo de pélvora calentada durante una hora a 110° C no
debera desprender vapores nitrosos amarillo-parduzcos visibles.
La temperatura de inflamacién deberd ser superior a 160° C.
Para los apartados 1 y 2, véanse los marginales 1.150, 1.151, b),
y 1.153.

1.103.

Por lo que respecta al marginal 401, 6.°, 7.°, 8.°, a) y b), ¥ 9.°,
a), b) yc):

1. El trinitrotolueno (trilita), las mezclas llamadas trinitro-
lueno liquido y trinitranisol (6.9; el hexil (hexanitrodifenilami-
na) y el &cido picrico [7.°, a)]; las pentolitas (mezclas de tetre-
nitrato de pentaeritrita y de trinitrotolueno) y las hexolitas (mez-
clas de trimetilen-trinitramina y trinitrotolueno) (7.°, b)];_ l_a
pentrita desflemada y el hexégeno desflemado [7.°, ¢}]; la trini-
troresorcina [8.°, a)l; la tetralita (trinitrofenil metilnitramina)
18.°, b)1; la pentrita (tetranitrato de pentaeritrita) y el hexd-
geno (trimetilen-trinitramina) 19.°, a)l; las pentolitas (mezclas
de pentrita y de trinitrotolueno) y las hexolitas (mezclas de
hex6geno 'y de trinitrotolueno) 19.°, b)], y las mezclas de pentri-
ta o de hexdégeno con cera, parafina o con sustancias analo-
gas [9.°, )1, calentadas durante tres horas a una temperatura
de 90° C, no deberan desprender vapores nitrosos amarillo-par-
duzcos visibles, Véanse los marginales 1.150 y 1.151, a)..

2. Los cuerpos organicos nitrados mencionados en el apar-
tado 8.° que no sean ni la trinitroresorcina ni la tetralita (trini-
trofenil-metilnitramina), calentados durante cuarenta y ocho ho-
ras a una temperatura de 75° C, no deberan desprender vapores
nitrosos amarillo-parduzcos visibles. Véanse los marginales 1.150
Yy 1.152, b},

3. Los cuerpos nitrados organicos mencionados en el aparta-
do 8.° no deben ser mas sensibles a la inflamacién ni al choque
ni al frotamjento que la trinitroresorcina, si son solubles en
egua, o que la tetralita (trinitrofenilmetilnitramina), si son in-
solubles en el agua.

Véanse los marginales 1.150, 1.152, 1.154, 1.155 y 1.156.
1.104.

Por lo que se refiere al marginal 101, 11, a) y b):

1. La pélvora negra (11, a)l no debera sef mas sensible,
tanto a la inflamacién como al choque y frotamiento, que la
PSlvora méas fina de caza de la siguiente composicién: 75 por 100
de nitrato potasico, 10 por 100 de azufre y 15 por 100 del carbén
Velgféal correspondiente. Véanse los marginales 1.150, 1.154, 1.155

'y 1.156,

2. Las pélvoras de mina lenta analogas a la pé6lvera ne-
gra [11.° b)) no debera4n Ser mas sensibles tanto a la inflama-
cién como al choque y frotamiento oue el explosivo patrén de
la siguiente composicién: 75 por 100 de nitrato potésico, 10 por 100

de azufre y 15 por 100 de lignito. Véanse los marginales 1.150,
1.154, 1.155 v 1.156. : :

1.105.

Por lo que respecta al marginal 101, 12: Los explosivos pul-
verulentos a base de nitrato 112, a)l y los explosivos pulveru-
lentos exentos de nitratos inorganicos {12, b)] deberan poder

ser almacenados durante cuarenta y ocho horas a 75° C sin des-
prender vapores nitrosos amarillo-parduzcos visibles, Antes y
después de]l almacenamiento no deberan ser maés sensibles, tanto
a la inflamacién como al choque y frotamiento, que el explosivo
patrén de la siguiente composicién: 80 por 100 de nitrato amé-
nico, 12 por 100 de trinitrotolueno, 8 por 100 de nitroglicerina
¥y 2 por 100 de serrin.

Véanse los marginales 1.150, 1152, b); 1.154, a) y b); 1155
¥y 1.156.

Una muestra del 2xplosivo patrén antes mencionado Se con-
serva a la disposicién de los Estados contratantes en el labora-
torio del Centro de Estudios e Investigacién de las Minas de
Hulla (CERCHAR), de Francia, apartado de Correos numero 2,
60.550, Verncuil-en Halatte (Francia).

1.106.

Por lo que se refiere al marginal 101, 13. Los explosivos clo-
rgtados y- percloratados no deberan contener ninguna sal amo-
niacal. No deberdn ser mas sensibles, tanto a la inflamacién
como al choque y frotarniento, que un explosivo cloratado de la
siguiente composicion: 80 por 100 de clorato potasico, 10 por 100

de dinitrotolueno, 5 por 100 de trinitrotolueno, 4 por 100 de aceite

de ricino ¥y 1 por 100 de serrin. Véanse los marginales 1.150,
1.154, 1155 ¥ 1.156.

1.107.

~ Respecto al marginal 101, 14, a) y b): Los explosivos de los
apartados 14, a) y b), no deberan ser mas sensibles, tantc a la
mﬂqmacién como al choque y frotamiento, que la gelatina ex-
Plosive (goma pura), con 93 por 100 de nitroglicerina, o que las
dinamitas con tierra de infusorios que no contengan mas del
75 por 100 de nitroglicerina. Deberan superar la prueba de exu-
dacién descrita en el marginal 1.158. Véanse los marginales 1.150,
1.154, b); 1.155 y 1.158. ‘

Respecto al marginal 101, 14, ¢): Los explosivos del aparta-
do 14, c), deberan poder almacenarse durante cuarenta ¥ ocho
horas a 75° C sin desprender vapores nitrosos amarillo-parduz-
cos visibles. Antes y después del almacenamiento no deberan
ser més sensibles, tanto.a la inflamacién como al choque y fro-
tamiento, que el explosivo patrén de la siguiente composicién: -
37,7 por. 100 de nitroglicol o de nitroglicerina, o de una mezcla
de ambos; 1,8 por 100 de algodén-colodién, 4 por 100 de trinitro-
toluens, 52,5 por 100 de nitrato aménico ¥ 4 por 100 de serrin.
Vélailssee los marginalés 1.150; 1.152, b); 1.154, a), b), ¢) y d); 1.155
¥y 1.1586,

1.108.

Por lo que se refiere al marginal 131, 1.°, b): La materia ex-
Plosiva no dc¢heri ser mas sensible tanto a la inflamacién como
al choque y frctamiento que la tetralita. Véanse los marginales
1.150, 1.154, 1.155 y 1.158.

1.109..

Respecto al marginal 131, 1.°, ¢): La materia explosiva no de-
bera ser mas sensible, tanto a la inflamacién como al choque
y frotamiento, que la pentrita. Véanse los marginales 1.150, 1.154,
1.155 y 1.156.

1.110.

-Respecto al marginal 131, 5.°, d): La carga de transmisién no
debera cer mas sensible, tanto a la inflamacién como al choque
y frotamiento que la tetralita. Véanse los marginales 1.150, 1.154,
1.155 y 1.156. '

1111,

En lo referente al margina] 170 (2), d): La carga explosiva,
después de haber sido almacenada durante cuatro semanas’ a
50° C, no debera acusar alteracidn debida a una estabilidad in-
suficiente. Véanse los marginales 1.150 y 1.157.

1.112.

Respecto al marginal 551, 1.° al 40: Las materias se somete-
ran a los ensayos descritos en los marginales 1.154, 1.155 y 1.156.

1.113-1.149.

B) Normas relativas a los ensayos \
1.150.

(1) Las modalidades de ejecucién de los ensayos indicados
a continuacién son aplicables cuando se manifiesten divergencias
de opinién sobre la admisibilidad de las materias al transporte
por ferrocarril. -

(2) Si se utilizan otros métodos o modalidades de ejecucién
de los ensayos encaminados a verificar las condiciones de esta-
bilidad indicadas en la parte A) deg_este apéndice, estos métodos
deberan conducir a la misma apreciacién de resultados que aque-
Il%s a las que se llegaria por los métodos indicados a coniinua-
cién.,

(3) En la ejecucién de los ensayos de estabilidad por calen-
tamiento que tratamos a continuacién, la temperatura de la
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. estufa que contiene la muestra-a ensayar no deberi apartarse
en mas de 2° C de la temperatura nominal de ensayo; la dura-
cion de ésta deberad mantenerse con error maximo de dos minu-
tos; cuando esta duracion sea de treinta o sesenta minutos, con
un error maximo de una hora cuando la duracién sea de cuaren-
ta y ocho horas, y con un error maximo de veinticuatro horas,
cuando- esta duraciéon sea de cuatro semanas.

La estufa debera ser tal que, después de introducida la mues-
tra, la temperatura recupere su valor de régimen en cinco mi-
nutos, como maximo,

(4) Antes de ser sometidas a los ensayos de los marginales
1.151, 1.152, 1.153, 1.154, 1.155 y 1.156, las materias elegidas para
constituir la muestra deberan secarse, por lo menos,- durante
quince horas, a la temperatura ambiente, en un secador de
vacio provisto de cloruro calcico fundido y granulado; la materia

se dispondra en una capa delgada; pars ello las materias que.

no sean pulverulentas ni fibrosas se trituraran, rallardan o cor-
taran en trozos de pequeiias dimensiones. La presion.en el seca-
dor debera ser inferior a 50 milimetros de mercurio. ’

(5) a) Antes de secarse en las condiciones citadas anterior-
mente en el apartado (4), las materias del marginal 101, 1.° (ex-
cepto las que contengan parafina o una sustancia analogal, 2.°,
9.°a) y b), y las del marginal 401, 7.°, b), se someteran a un
presecado en una estufa bien ventilada, cuya teémperatura se
regulara g 70° C, que se continuara mientras lg pérdida de peso
por cuarto de hora no sea inferior al 0,3 por 100 de la pesada.

b) Para las materias del marginal 101, 1.° (cuando contengan
parafina o una sustancia analogal, 7.° c), y 9.°, c), el presecado
debera efectuarse en las condiciones citadas anteriormente en
el apartado a), salvo la temperatura de la estufa, que estara
regulada entre 40° y 45° C, ) -

(8) La nitrocelulosa del marginal 401, 7.°, &), sufrird, en pri-

mer lugar, un secado previo en las condiciones indicadas en el |

apartado (5), a), anteriormente citado; el seccado finalizara des-
pués de una estancia de quince horas, como minimo, en un de-
secador provisto de acido sulfarico concentrado.

Ensayos de estabilidad quimica al calor
1.151.
Respecto a los marginales 1.101 y 1.102:

a) Ensayo de las materias mencionadas en el marginal 1.101.

(1) En cada una de las dos probetas de vidrio de las diinen-
siones siguientes: '

Longitud ... ... ... .., <. «ee 4o v w350 mm.
Diametro interior .. 186 mm,
Espesor de la pared .., ... ... 1,5 mm,

Se introduce un gramo de materia secada en cloruro de cal-
cio (el secado debe efectuarse, si es necesario, desmenuzando
la materia en trozos cuyo pesa no sobrepase 0,05 gramos). Las
dos probetas, completamente cubiertas, sin que el cierre ofrezca
resistencia, se introduciran a continuacién en una estufa gue
permita la visibilidad en las 4/5 partes, por lo menos, de su
longitud y se mantendran a una temperatura constante de 132° C
durante treinta minutos. Se observara si durante este lapso de
tiempo se desprenden gases nitrcsos en forma de vapores ama-
rillo-parduzcos, particularmente bien visibles sobre un fondo
blanco.

(2) _La sustancia se considera estable si no aparecen los men-
cionados vapores.

b) Ensayo de las pélvoras mencionadas en el margir{al 1.102.

(1) Pédlvoras de nitrocelulosa que no contengan nitrogliceri-
na, gelatinizadas o no, y nitrocelulosas plastificadas: Se intro-
ducen tres gramos de pdlvora en probetas de vidrio analogas

. a las indicadas en el apartado a), que se colocaran acto seguido
en una estufa mantenida a una temperatura constante de 132° C.

(2) Polvoras de nitrocelulosa conteniendo nitroglicerina: se
introduce un gramo de pélvora~en prohetas de vidrio analogas
a las indicadas en el apartado a), que se colocardn en una
estufa mantenida a una temperatura constante de 110° C, :

(3) Las probetas que contengan las pdlvoras de los aparta-
dos (1) y (2) se mantienen en la estufa durante una hora, Du-
rante estg periodo no deberan verse gases nitrosos. La consta-
tacién y apreciacion se efectuara como en el apartado a).

1.152.

Con respecto a los marginales 1.103 y 1.105.

a) Ensayo de las materias mencionadas en el margi-
nal 1.103, 1. ’

(1) Se iniroduciran dos muestras de explosivos de un peso
unitarlo de 10 gramos en frascos cilindricos de vidrio de un
diametro interior de tres centimetros y una altura de cinco
centimetros hasta la superficie inferior de la tapa, bien cerra-
dos con su tapa y calentados en una estufa, en la que estén
3ien °vics:‘ibles, durante tres horas a una temperatura constante

e 90 i

(2) Durante este perfodo no deberan desprenderse gases
nitrosos visibles. La constatacién y apreciacién como en el
marginal 1.151, a), .

b} Ensayo de las materias mencionadas en los margina-
les 1.103, 2), y 1.105, : )

(1) Se introducirdn dos muestras de explosivos de un peso
unitario de 10 gramos en frascos cilindricos de vidrio de un
diametro interior- de tres centimetros y una altura de cinco cen-.
timetros hasta la superficie inferior de la tapa, bien cerrados
con su tapa y calentados en una estufa, en la que estén bien
visibles durante cuarenta y ocho horas a una temperatura cons-
tante de 75° C.

(2) Durante este periodo no deberan verse gases nitrosos.
La constatacién y apreciacion como en el marginal 1,151, a).

'1.153. .

Temperatura de inflamacién.

0 (Véansg los marginales 1.101-
y 1102 :

(1) La temperatura de inflamacién se determinara calen-
tando 0,2 gramos de materia contenida en una probeta de vidrio
que se sumerge en un bafo de aleacibn Wood. La probeta se
colocard en_el bafio cuando éste alcance los 100° C. La tempe-
ratura del bafio se elevard a continuacién progresivamente a
razén de 5° C. por minuto.

(2) Las probetas deberan tener las siguientes dimensiones:

Longitud ... ... .o e vre vee eer e 125 mm.
Diametro interior ... ... .. »e 15 mm,
Espesor de la pared ... ... ... .. .0,5 mm.,

y deber& sumergirse a una profundidad de 20 milimetros.

(3) El ensayo debera repetirse ires veces, anotando cada vez
la temperatura a la- que se produce lg inflamacién de la mate-
ria, es decir: combustién lenta o rapida, deflagracién o deto-
nacién, ' .

(4) La temperatura mas baja anotada en las tres pruebas
indica la temperatura de inflamacion.

1.154.

Ensayos de sensibilidad al cé.lentamiehto‘ al rojo y a la infla-
macidn, (Véanse los marginales 1.103 y 1.110.)

a) Ensayo en vaso semiesférico de hierro al rojo (véanse
los marginales 1.103 al 1.106 y 1.108 al 1.110).

(1) En un vaso semiesférico de hierro de un milimetro ‘de _
espesor y de 120 milimetros de diametro, calentado al rojo,
se echaran cantidades crecientes desde 0,5 a 10 gramos del ex-
plosivo a examinar.

Los resultados del ensayo se distinguiran del siguiente modo:

1. Inflamacién con combustién lenta (explosivos de nitrato
amoénico), . . . .

2. Inflamacién con combustién rapida (explosivos clora-
tados).
3. Inflamacién ton combustién violenta y deflagracién (pél-
vora negral. .

4. Detonacién (fulminato de mercurio).

(2) Se dchera tenber en cuenta la influencia de la masa

.de explosivos empleado sobre la marcha de los fenémenos.

(3) El explosivo objeto de examen no debera presentar nin-
guna diferencia esencial con el explosivo de comparacion.

(4) Los vasos dé hierro deben limpiarse con cuidado antes
de la prueba y reemplazarse a menudo.

b) Ensayo de aptitud para la inflamacién. Véanse los mar-
ginales 1.103 al 1.110.

(1) El explosivo objeto de examen se colocara formando un
pequefio montén sobre una placa de hierro y —de acuerdo con
los resultados del ensayo a)— en cantidades crecientes desde 0,5
gramos hasta 100 gramos, como maximao.

(2) A continuacién se pondra en contacto la llama de una
cerilla con la cima del montén y se observara si el explosivo
se enciende y arde lentamente, deflagra o detona, y si, una vez
encendido, la combustién coiitinua incluso después de haber
alejado la cerilla. Si no se produce ningung inflamacién se"efec-
tuara un ensayo analogo poniendo el explosivo en contacto con

.una llama de gas y se haran las mismas comprobaciones.:

(3) Los resultados del ensayo se compararan con los obteni-
dos con'el explosivo de comparacién.

c) Enéayo de combustién con alojamiento del explosivo en
una cejita de chapa de acero. (Véase marginal 1.107.)

(1) El ensayo de combustién se efectia en una cajita cabica
de chapa de acero, de ocho centimetros de longitud de arista
y de un milimetro de espesor de pared. La caja se fabricara .
con chapa de acero dulce, recocida y cerrada, del modo mas
estanco posible plegando el borde de la tapa (fig. 1).

(2) Si se trata de explosivos sensibles al frotamiento debera
evitarse que algunas particulas de explosivo se deslicen enire
los bordes y queden alll cuando se reptiegue el borde de'la tapa;
para ello se recubrird la capa superior del explosivo con una
hoja de papel. La cajita se Menard completamente con el explo-
sivo, de modo que tenga la misma densidad que en los cartu-
chos, y se coloca al fuego con prudencia; pars evitar la infla-
macién inmediata del explosivo se envolver4d la cajita previa-
mente varias veces .con papel de embalaje, por ejemplo.

El fuego se preparara con una pila de madera de 0,8 metros
de altura, colocando en primer lugar, sobre el suelo, una capa
delgada de virutas; después, sobre ésta, en el sentido longitu-
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dinal, tres troncos de unos 0,5 metros de Iong_itud y 0,25 meiros
de diametro, encima de los cuales y en sentido transversal se
colocaréan otros tres de 'ms mismas dimensiones. ‘Se colocaran

encima tres capas de astillas de 0,2 metros de longitud aproxi-.

madamente, entre las que se colocari la viruta. Por cada lado
se apoyaran, contra la pila, tres o cuatro trozos de madeya
de 0,5 metros de longitud para impedir que se derrumbe la pila
mientras arde. Se enciende la pila de madera con ayuda de
una mecha de virutas.

(3) Se comprobara si el explosivo deflagra o explosiona;
cuanto tiempo dura la combustién y qué r_nanifestacior'mes se
presentan; se observaran también los cambios sufridos en la
caja.

N ](4) El ensayo se efectuara cuatro veces. Se tomara una foto-
grefia de las cajas de acero después de su utilizacion.

d) Ensayo de calentamients con alojamiento del explosivo
en una vaina de acero con un disco que tiene un orificio o cali-
brado (ensayo de la vaina de acero)., (Véanse los marginales
1.103 al 1.110 y 1.112.) :

(1) Los ensayos de a) a ¢) pueden” completarse con el si-’

guiente: .
(2) Descripcion de la vaina de acero (fig. 2):

La vaina se fabrica por embutido de una chapa de acerc
adecuada para sufrir un embutido profundo (*). Las dimensio-
nes son: diametro interior, 24 milimetros; espesor de la pared,
0,5 milimetros; longitud, 75 milim&ros. En el extremo abierto
se le proveera de un burlete exterior. Para su cierre se aplica
sobre el burlete un diseo resistente a la presién con orificio
central ajustado fuertemente al burlete por medio de un anillo
con rosca exterior que s¢ deslizara schre la vaina y una tucrca,
tapadera fijada a rosca sobre este anillo, El disco se fabrica
de acero al cromo resistente al calor (**), de seis milimetros
de espesor. Para la salida de los gases de descomposicién se
utilizan discos con orificio cilindrico central (a) de los si-
guientes diametros: 1, 1,5, 2, 2,5, 3, 4, 5, 8, 8, 10, 12, 14, 18, 18
¥y 20 milimetros; se dispondra ademas dél diametro de 24 mili-
metros, cuando la vaina se utilice sin disco y sin dispositivo

de cierrs. El anillo con rosce exterior y la tuerca serdn de-

acero al cromo-manganeso, resistente a una temperatura de
800° C. (***),

Con los discos de uno a ocho milimetros de diametro de luz
88 utilizardn tuercas con luz (b) de 10 milimietros de didme-
tro; si el diametro del orificio del disco es superior a ocho nii-
limetros_la luz de la tuerca debe tener un diametro de 20 mili-
metros. Cada vaina sélo sirve para un ensayo. Por el contrario,
los discos, anillos y tuercas pueden utilizarse de nuevo si no
se averian. E) orificio del disco debera controlarse midiéndolo
después de cada ensayo.

(3) Dispositivo de calentamiento y proteccién (fig. 3):

El calentamiento 'se hard con gas ciudad de un poder calo-
rifico minimo de 4.000 kcal/Nm3, por medio de cuatro mecheros
que producen alrededor de 2,4 kcal/sg. para un consumo de
0,6 litros por segundo.

Al ser posible ia destrucciéon de la vaina, el calentamiento
se efectlia en una caja, protectora contra explosiones, de acero
de 10 milimetros de espesor, soldada y abierta por un lado y
hacia la parte superior. La vaina se suspendera entre dos vari-
llas de cuatro milimetros de didmetro, introducidas en orificios
practicados en las paredes opuestas de la caja y se calentara
a continuacién por cuatro mecheros <Teclus (didmetro exterior
del tubo, 19 milimetros), de forma que el mechero inferior
caliente el fondo de la vaina; 10s de la derecha y-la izquierda,
la pared, y el de detrds, el cierre. Los tubos de los mecheros
se introducirdan y fijaran en orificios de 20 milimetros de dia-
metro practicados en las paredes de la caja protectora. Los me-
cheros se encenderan al mismo tiempo con una lamparilla y
Se regularan para una gran entrada de aire, de tal forma que
las extremidades de los cgnos interiores azules de las llamas
casi toquen la vaina. .

Toda la instalacién se colocara en un banco de ensayo, sepa-
rado del local de observaciéon por una fuerte pared, en la que
existiran mirillas protegidas por vidrio blindado y placas de
acero con ranuras . -

La caja protectora se montara de forma que el lado abierto
se oriente hacia el local de observacién; se evitara que las
llamas sean desviadds por corrvientes de aire. En el local de
ensayvo se instalara un aspirador que expulse los gases de des-
composicién y los humos de explosién.

A falta de gas ciudad, el calentamiento puede hacerse con

. gas propano, El propano, extraido de una botella comercial,
provista de un manorreductor (500 milimetros de columna de
agua), pasarad por un contador (contador de fuelle, con un con-
temrjq de dos litros a 500 milimetros de columna de agua) y
se dirigird por un distribuidor hacia los cuatro mechercs, cuyas
boquillas tendrin un dismetro de abertura de 0.8 milimetros.

. Cada mechero consumird como maximo alrededor de 1,7 litros

de propano por minuto. Las botellas de gas y el contador se
colocaran fuera del banco de ensayo.

namero de materia 1.0336.505 g., segun DIN 1623

(**) Por ejemplo, numero de materi ; ja «Stahl-
Eisen Werkstoff> 48r .52, lal 14873, segin hoja
(***) Por ejemplo,

nGmero de materfsl 1.3017, v 1 hl-
Eisen Werkstoffs 480-52, * LooLT, segin Hola Sta

14 octubre 1980 -

(4) Ejecucion de la prueba:

La vaina se llenara de la materia explosiva hasta una altura
de 60 milimetros, quedando la parte superior a 15 milimetros
del borde. :

Si la materia es pulverulenta, se ataca, dando prudeniemen-
te ligeros golpes a la vaina, ejerciendo a continuacién una
ligera presion con un atacador de madera. Si la materia es
gelatinosa, se introducir4 en la vaina con una espatula; des-
pués de cada operacién de llenado se comprimira la materia
ligeramente por medio de un atacador de madera para evitar
las burbujas de aire. Después de pesada la cantidad de la ma-
teria introducida, el anillo roscado se deslizara sobre la vaina,
el disco perforado se colocara en su lugar y se apretara la tuer-
ca a mano. Se vigilara que no exista materia entre el burlete
y el disco ni en el fileteado. La vaina se colocara a continuacion
en un tornillo de banco sélidamente montado, con proteccién
contra una explosion fortuita y se apretari la tuerca a fondo
con ayuda de uns llave La 'vaina, lista para la prueba, se
suspenderd a continuacién entre las dos varillas de la caja
protectora, se encendera la lamparilla. y después de cerrar la
sala de pruenas se abrird la acometida del gas a los cuatro
mecherros, Al mismo tiempo se pondra en funcionamiento un
crondmetro para medir el tiempo t; transcurrido entre el en-
cendido y la inflamacién de la materia, caracterizada por la
aparicion de una !lama en el orificio del disco y el tiempo t;
transcurrido entre el encendido y la explosién, Terminada la
prueba, se corta el flujo del gas y se pondra .en funcionamiento
el disprsitivo d=» asnirarién del banco de prushka-. sdlo se podra
entrar en la sala después de un lapso de tiempo suficiente.

A fin de garantizar el perfecto funcionamisnto del dispositivo
de calentamientos, los ensayos iran precedidos de una prueba
en blanco. :

(5) Interpretacién de los resultados:

La medida reclativa de la scnsibilidad de una materia al ca-
lentamiento en la vaina de acero se expresara por el diametro-
limite que se define como el mayor diaAmetro del orificio, ex-
presado en milimetros, con el cual, en tres ensayos, se obtenga
por lo menos una explosién de la vaina, es decir, la destruccion
de ésta en tres fragmentos, por lo menos.

La sensibilidad térmica aumentara con un diametro-limite cre-
cienfe y con tiempos t; y ts decrecientes. .

Se consideraran los peréxides organicos (salvo los humede-
cidos o diluidos con sustancias volatiles, por ejemplo, el agua)
para los que el . diametro-limite sea igual o superior a dos mili-
metres, como materias explosivas de la clase 1, a. (Véase tam-
bién nota del marginal 550.)

e) Ensayoé de calentamientos en un recipiénte a presién con
disco de orificio central y membrana (ensayo del recipiente a
presién) .(Ver marginal 1112.) )

(1) Para los peréxidos organicos, los ensayos indicados en a),
b) y d) podran completarse con la prueba siguiente:
(2) Descripcién del recipiente a presion (figuras 4 a 6):

Las figuras 4 a 6 y las leyendas que a ellas se refieren dan
los detalles del aspargto utilizado, asi como las dimensiones y
materiales de las piezas constitutivas.

Hagamos notar que se prevé el empleo de 24 discos perfora-
dos de los siguientes diametros de orificio:

1; 1,2; 1,5; 2; 25; 3 3,5 4; 4,5 5; 55; 6;
11; 12; 14; 16;.18; 20; 22 y 24 milimetros.

Estos discos tendran un espesor de 2 milimetros * 0,2 mili-
metros.

La membrana de ruptura se cortara con un sacabocados de
una chapa de latén de 0,05 milimetros de espesor que resista
a una presién de ruptura de 5,4 * 0,5 kilogramos por centimstro
cuadrado a la temperatura normal. Sera latén laminado no re-
cocido, con 87 por 100 de cobre. .

7; 8, 9; 10;

(3) Dispositivo de calentamiento:

El recipiente a presién se calentari con butano de calidad
industrial obtenido de una botella provista de mano-reductor.
ka produccion de calor serd alrededor de 2.7C0 kilocalorias por

ora. :

Si el gas tiene un poder calorifico a 27.000 kilocalorias por
metro cubico (a una atmdésfera y 20° C), el caudal sera de 100
litros por hora, aproximadamente, Se usa un mechero «teclu»
para butano. La cantlidad de gas se medira con un rotadmetro
0 un contador y se regulard con la llave del mechero.

" En lugar de butano, puede utilizarse gas ciudad o propano,
empleando un mechero apropiado con tal que la produccidn de
calor ‘del gas sea igualmente de 2.700 kilocalorias por hora,
aproximadamente (por ejemplo, en caso de poder calorifico in-
ferior del gas ciudad, de 4.050 kilocalorias por metro cubico, se
necesitara un caudal aproximado de 670 litros por hora).

La botella de gas y el rotametro o contador deberan colocarse
fuera del local de ensayo. '

(4) Ejecucién del ensayo:

Para un ensaye normal se colocaran 10 gramos de materia
en el recipiente’ Si se trata de una materia cuya sensibilidad
se ignora, se comienza con cantidades mas pcouenias; en primer
lugar, un gramo, luego (si es posible) cinco gramos, y final-
mente 10 gramos, El fondo del recipiente debers cubrirse uni-
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formente con la materia. Se montard la membrana de ruptura
del disco con orificio central y la arandela de guarnicién. Las
tuercas de palomilla se aprietan a mano y la tuerca de suje-
cién (2) (figura 4} con una llave. La membrana de ruptura se
recubrira con agua en cantidad suficiente para mantenerla a
baja temperatura,

_ Fl reciplente a presion se colocara sobre un tripode (con dié-
metro .interior del anillo de 67 milimetros), que se encontrara
en e: interior de un cilindro protector.

El anillo inferior del recipiente descansard sobre el tripode.

Una vez encendido el mechero se regulara la entrada de gas
y aire para dlcanzar el caudal previsto, de tal forma que el
color de la llama sea azul y que el cono interior de la llama
sea azul claro. El tripode tendra una altura tal que el cono de
la llama toque, aproximadamente, el fondo del recipiente. A con-
tinuacién el mechero se colocara bajo el recipiente mediante
una abertura en el cilindro protector.

El local en el que se ejecute la prueba debe estar muy bien
ventilade y no se permitira entrar en él durante la misma, El
recipiente” se observara desde fuera, por medio de espejos o
por una mirilla en la pared, provista de vidrio blindado.

Se mide el tiempo t;, entre el principio del calentamlento
y el comienzo de una reaccién (llama, produccién de hurmo,
soplado), y el tiempo t; hasta el final de la reaccién (detona-
cién. fin del soplado y de la produccién de humo, o extincién
de la llama). Se enfriara a contmuacnﬁn el recxplente con agua
y se le limpiaréa.

'(5) Interpretacién de los resultados.

La medida relativa de la sensibilidad de una materia al ca-
lentamiento en el recipiente a presién se expresara por el dia-
metro-limite, siendo éste el mayor diametro del orificio expre-
sado en milimetros con el cual, en tres ensayos, la membrana
se desgarre, por lo- menos, una vez, mientras que queda in-
.tacta durante tres ensayos con el diametro mmedlatamente su-
perior.

La sensibilidad térmica aumenta con un diametro limite cre-
ciente v con tiempos t; y ts decrecientes. .

Se consideraran los perdxidos organicos (excepto los hume-
decidos o. diluidos con sustancias volatiles, por ejempvlo, agua)
como materias explosivas de la clase 1 a. (Véase también nota-
en el marginal 550), cuando el diametro limite sea igual o su-
pericor a 9 milimetros. ’ . .

1.155.
Ensayo de sensibilidad al choque: (Véanse marginales 1.103 a
1,110 y 1.112) . -

(a) Ensayo con el martinete de‘choque I (flguras 7y '8), con
utilizacién de un explosivo de comparacion. .

(- El exploswo secado en las condlmones del marginal 1. 150
se coloca a continuacién en la siguiente forma:

(a) Los explosivos compactos se rallardan finamente para
que puedan masar enteramecnhte a través de un tamiz de matllas
-de un miiimetro; y se utilizara para la prueba sélo lo rechazado
por un tami: de mallas de 0,5 milimetros.

(b) Los explosivos pulverulentos se. pasaran a través de un
tamiz de mallas de un milimetro, y se utilizara para este ensa
vo al-choque la totalidad de la fraccién que pasa a traveés
del tamiz.

(c) Los explosivos. plasticos o gelatmosos Se prepararan- en
forma de pequefias pildoras, sensiblemente esféricas, con un
peso comprendido entre 25 y 35 miligramos.

(2) El aparato para la ejecucion de la prueba esta formado
por und maza que se desliza entre dos barras y que pucde fi
jarse a una altura de caida determinada; esta maza -pod-
seltarse facilmente .para que se produzca la caida libre. La
maze no cae directamente sobre el explosivo, sino sobre un mazc
constituido por una parte superior D.y una parte inferior E
ambas de acero muy duro que se deslizan ligeramente en el ani-
llo guia F (figur. 7).

La muestra del explosivo se coloca entre la parte superior
y la parte inferior del mazo. Este y el dnillo guia se encuen-
tran en un cilindro de proteccion C de acero templado, coloca-
do sobre un bloque de acero B que se encuentra empotrado
eh una base de cemento A (figura 8). Las dimcnsiones de las
diferentss partes se indican en el esquema adjunto

(3) Los 'ensayos se ejecutaran a la vez con el explosivo a
examinar y con el explosivo de comparamén de Ta manera si
gu1ente

" (a) El explosivo,  en forma de una pildora esférica (si es
plastico), o medido con una cucharilla de 0,05 centimetros cu
biccs de capacidad (si es pulverulento en forma de ralladuia)
se colocara cuidadosamente entre !as dos partes del mazo. cuyvac
superficies de contacto no estaran hamedas. La temperatura
ambiente no sobrepasara los '30°C ni sera inferior a 15° C
Cada muestra del explosivo recibira el choque una sola vez
Después de cada ensayo el mazo y el -anijllo guia se limpiaran
con cuidado, retirando todo eventual residuo de explosivo.

(b} Los ensayos deberan comenzér con alturas de caida ca-
paces de provocar la explosi¢n compieta de los explozives so
metidos a prueba. Se disminuira gradualmente la -altura d-
caida hasta que llegue a una explosién incompleta o nula
A esta altura se ejecutaradn cuatro pruebas de choque y si, por

" compacto (*).

lo menos, una de estas pruebas da lugar a una explosién clara, .
se realizaran todavia cuatro pruebas a una altura de caida
ligeramente iuferior, y as1 sucesivamente.

(c) Se considerara como limite de sensibilidad la altura de
caida ‘'mas baja en la que se produzca una explosién neta en el
curso de una serie de, como minimo, cuatro pruebas, ejecutadas
a esta altura.

(@ El ensayo de choque se e]ecutara normalmente con une
maza de caida de dos kilogramos; sin embargo, si la sensibili-
dad al choque con esta maza se produce a una altura de caida
superior a la de 60 a 70 centimetros, la' prueba.de chogue de-
bera ejecutarse con una maza de caida de cinco kilogramos.

(b) Ensayo del martinete de choque II (figuras 9 a 13), con
valoracién de la sensibilidad al choque (energla de choque X~
presada en kilogrametros).

(1) El ensayo indicado en a) podra reemplazarse por el en-
sayo siguiente:
(2) Descripcion del aparato:

Las partes esencialeg del aparato son: El dispositivo de per-
cusién’ (véase el parrafo 4), el bloque de acero colado con base,
el yunque, la columna, las guiaderas, los martinetes con dis-
positivo de disparo (figura 9). Sobre el bloque de fundicién de
acero- (230 X 250 X 200 milimetros), apoyado en una base meté&-
lica (450 X 45. X 80 milimetros), est4 atornillado un yunque
de acero (100 milimetros de didmetro v 70 milimetros de altura).

En la parte trasera del bloque se atornillara el soporte en el
cual se fija'la columna formada por un tubo de acero sin jun-
ta (60 milimetros de diametro @ e y 75 milimetros de diametro
@ i). Las dos guias se fijan a la columna por medio de tres
soportes transversales y estaran provistas de una- cremallera
para limitar el rebote del martillo y de una regla graduada
mdévil para fijar la altura de caida. El dispositivo de suspensién
y de disparo del martinete podra desplazarse entre las guiade-
ras y se fija accionand6o una palanca que aprieta dos mandi-
bulas. El aparato se fija sobre un macizo de hormigén (de

* 600 X 600 X 600 milimetros), de tal modo gue su base se apoye

sobre toda su superficie y que las guiaderas ee encuentren en
posicién exactamente vertical, por medio de cuatro tornillos
de anclaje empotrados en el hormigén. Rodea el aparato hasta
el nivel del soporte transversal inferior, una caja protectora de
madera, con forro interior de plomo de dos milimetros de es-
pesor, que se abra facilmente, Un dispositivo de aspiracién’
permite la eliminacién de los gases de explosién y del polvo
del material ensayadp.

(3). Descripcién de los martinefes.

Cada martinete ird provisto de dos ranuras de guiado que
lo mantiene entre las guiaderas durante su desplazamiento, de
una pieza de suspensién, de un mazo cilindrico fijo vy de un
trinquete de parada atornillado al martinete (figura 10). El
mazo es de acero endurecido (dureza Rockwell C entre 80 y 83);
su diametro minimo es de 25 milimetros; irad provisto de un
resalte que impida su penetracién en el cuerpo del martlllo en
el momento de la caida.

Existen tres martillos de peso diferente. El de un kilogramo
se utiliza para las materias de sensibilidad elevada; el de gin-
co kilogramos, para materias de sensibilidad media; el de 10

. kilogramos para las materias de débil sensibilidad. Los martillos

de cinco kilogramos y 10 kilogramos son de acero macizo y
El martillo de un kilogramo tendra un alma ma-
ciza de acero que sustente el mazo y forme con él la masa prin-
cipal d:1 mismo,

E! martillo de un kilogramo sirve para’ alturas de caida de
10 a 50 centimetros (energia de choque, de 0,1 a 0,5 kilograme-
tros); el de cinco kilogramos, para alturas de caida de 15 a 60
centimetros (energia de choque 0,75 a 3 kilogrametros), y el de
10 kilogramos, pera alturas de caida de 35 a 50 centimetros
(encrgia de choque de 3,5 a 5 kilogrametros).

(4) Descripcion del dispositive de percusién::

La muestra a ensayar se encerrara en el dispositivo de percu-
sién (fig. 11), compuesto por dos cilindros de acero superpuestos
coaxiaimente y de un anillo de guiado igualmente de acero.
Los cilindros son rodillos de acero- para palieres de laminado-
ras de 10 milimetros de didmetro (tipo con holgura media
de: — 4 micras, para una tolerancla de — 2 micras, es de-

—0.003

cir, 10 oozs mm. de diametro), de 10 milimetros de altura, con

superficies pulidas y aristas redondeadas (radio de curvatura,

0,5 mm. y de una dureza Rockwell C de 58 a 65. El anillo de

gulado tiene un diametro exterior de 18 -milimetros, un dia-
005

metro interior rectificado de lo+o o0 milimetros y una altura

de 13 milimetros.

Lns medidas limites del diametro interior pueden verificarse
con un calibre de control. Los cilindros y el anillo de guiado -
se desengrasaran con acctona antes de usarse.

El dlSpOSlthO de percusién se colocara en un yunque inter-
medio de 26 milimetros de diametro y de 26 milimetros de al-
tura, y se coloca en su posicién mediante un anillo centrador,
provisto de una corona con aberturas que permitan el escape

(*) Ac. 37-1 por fo mencs, gegun DIN 17.000.
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de los gases (figs. 11 y 12). Los cilindros se utilizar4n unica-
mente una vez por cada base. Fn caso de explosién, el anillo
de guiado no volvera a utilizarse.

(5) Preparaci6n de las muestras:

. Las materias explosivas se ensayaridn en estado seco. Las
materias del marginal 101, 11 al 14, se ensayaran en su es-
tado de entrega, siempre que su contenido de agua corres-
ponda al valor efectivo indicado por el fabricante. Si el conte-
nido de agua es mas elevado, las mezclas deberan secarse
antes del ensayo, hasta el porcentaje de humedad correspon-
diente. . .

Ademés, para las materias sélidas, excepto las pastosas, se
observara lo siguiente:

a) Las materias pulverulentas se tamizaran (malla de ta-
miz 0,5 mm.); todo lo que pasa a través del tamiz se utiliza
para el ensayo. )

b) Leas materias comprimidas, fundidas o aglomeradas de
otro modo, se reducen a trocitos y se tamizan; la porcién ta-
mizada de 0,5 a un milimetro de diametro, se utiliza para el
ensayo.

(® Ejecucién del ensayo:

Para las materias pulverulentas se medir4d una muestra con
ayuda de una probeta cilindrica de 40 milimetros ciubicos (per-
foracion de 3,7°@.por 3,7 mm.). Para las materias pastosas se
empleara un tubo cilindrico del mismo volumen que se intro-
ducira en la masa Después de enrasar la probeta, la muestra
se extrae por medio de un palillo de madera. Para las mate-
rias explosivas liquidas se utiliza una pipeta de 40 milimetros
cubicos finamente estirada.

La muestra se colocara en el dispositivo de percusién
abierto, que se encuentra sobre el yunque intermedio con el
anillo de centrado, y, para las materias pulverulentas o pas-
tosas, el cilindro superior de acero se empujara ligeramente
con el dedo indice, con precaucién, hasta tocar la muestra,
pero sin aplastarla. Para las materias liquidas, el cilindro su-
perior de acero se empujarad con ayuda de la varilla mévil de
un calibrador hasta una distancia de un milimetro del cilin-

" dro inferior y se mantendr4 en esta situacién por medio de -

un anillo de caucho, colocado con anterioridad sobre é1 (fi-
gura 13). : .

Se colocari centrado el dispositivo sobre el yunque; se ce-
rrara el cajon de proteccién de madera, y una vez suspendido
el martillo a la altura prevista se soltara, acciondndose a con-
tinuacién el dispositivo de aspiracién. La prueba se efectuara
seis veces para cada altura de caida.

(7) Interpretacién de los resultados:

- En la apreciaciéon de los resultados de ensayo de sensibili-
dad al choque hay que distinguir. entre «ninguna reaccién»,
«descomposiciéns —sin llama ni detonacién; reconocible por la
coloracién o el olor—y «explosién» —con detonacién de débil
a fuerte (*)—., Para medir la sensibilidad al choque de una
materia se determinara el peso del martillo en kilogramos y la
altura de cafda mas baja en centimetros, en la cual se produ-
ce, por lo menos, una explosién en el transcurso de seis ensa-
yos, ‘asi como la_energia de choque expresade en kilogramos.
La sensibilidad al choque de una materia sera tanto mayor
cuanto menor sea la energia del choque correspondiente, ex-
presada en kilogrametros,

1.156.

Ensayos de sensibilidad al frotamiento
1.103 a 1.110 y 1.112). )

a) Prueba de frotamiento en un mortero de porcelana.

(1) El explosivo se secard con cloruro célcico. Una muestra
del explosivo se comprimira y se triturard en un mortero de
Porcelana no barnizado, con una mano de mortero igualmente
sin barnizar. El mortero y la mano de mortero tendrédn una
temperatura de 10 grados, superior, aproximadamente, a la
temperatura ambiente (15° a 30° C). .

(2) Los resultados de la prueba se compararan con los ob-
tenidos con el explosivo de comparacién, distinguiéndose:

1. Ningin efecto.

2. Débiles crepitaciones aisladas.

3.. Crepitaciones frecuentes o crepitaciones aisladas muy
enérgicas.

(3) Los explosivos que en el ensayo den el resultado indi-
cado en el caso 1 se consideran practicamente insensibles al
frotamiento; - moderadamente sensibles, si dan el resultado
mencionado en el caso 2; y muy sensibles cuando den el re-
sultado mencionado en el caso 3.

b) Ensayo con el aparato de frotamiento (figs. 14 y 15).

(véase marginales

(1) El ensayo indicado en el apartado a) se puede reempla-
zar por la prueba siguiente:
(@) Descripcion del aparato.

El aparato de frotamiento se compone de un basamento de
acero moldeado, sobre el cual se montara el dispositivo de fro-

(*) Con ciertas materias se obtfene une «inflamacién sin ruido de
explosiéns. Esta rteacci6bn se considera, no obstante, como explosién
(designada entre comillas), porque implica a toda la muestra y porque
en condiciones jdénticas puede producirse la explosién,

tamiento, propiamente dicho, constituido por un cilindro fijo
de porcelana, y una plaquita madvil, también de porcelana (fi-
gura 14). La placa de porcelana se fija a un carro dirigido por
dos guiaderas. Un motor eléctrico conectado por un interrup-
tor de presién acciona el carro a través de una biela, una ex-
céntrica y un engranaje, de tal modo que la plaquita de por-
celana ejecuta bajo el cilindro de porcelana un solo movimien-
to de vaivén de 10 milimetros de longitud. El portacilindro gira
alrededor de un eje para permitir el cambio del cilindro. y se
prolonga por un brazo de palanca con seis entalladuras para
suspensién de un peso. El equilibrio en la posicién cero (sin
peso) se realiza con un contrapeso. Cuando el portacilindro se
coloca sobre la plaquite de porcelana el eje longitudinal del
cilindro es perpendicular a dicha plaquita. Uno de los pesos
se suspende por intermedio de un anillo con gancho en la en-
talladura prevista; la carga sobre el cilindro puede variar des-
de 0,5 a 38 kilogramos. :

3 'Descripcién de la .plaquita y del cilindro de porcelaﬁa.

Las plaquitas se fabrican en porcelana industrial blanca
pura v de las siguientes dimensiones: 25 por 25 por cinco mi-
limetros. Las dos superficies de frotamiento de las placas se
hacen antes de la coccién fuertemente rugosas por frotamiento
cotl)'x1 una esponja. Las huellas de la esponja son netamente vi-
sibles. .

Los cilindros son igualmente de porcelana industrial blanca;’
tienen una longitud de 15 milimetros, un diametro de 10 milime-
tros y superficics terminales rugosas, redondeadas con un radio
de curvatura de 10 milimetros.

Muestras de.los cilindros y placas de porcelana de la ca-
lidad descrita anteriormente se encuentran en la «Bundesans-
teit fur Material prufung», en Berlin-Dahlen, que -puede su-
ministrar la direccién de los fabricantes.

Como la condicion esencial para la reaccién de la materia
explosiva es que la rugosidad natural de las plaquitas y de los
cilindros esté intacta, cada superficie debe utilizarse solamen-
te una vez. En consecuencia, las dos superficies terminales de
cada cilindro de porcelana sélo sirven para dos pruebas; las
dos superficies de frotamiento de una placa serviran para tres
a seis pruebas cada una, aproximadamente. i

(4) Preparacién de las muestras:

Las materias explosivas se ensayaran en estado seco. Las
materias del marginal 101, 11 a 14, se ensayaran en el es-
tado de entrega. siempre que su contenido en agua correspon-
da al valor efectivo indicado por el fabricante. Si el contenido
en agua es mas elevado, las mezclas deberan secarse antes del
ensayo, hasta el indice de humedad indicado.

Por otra parte, para- las materias sé6lidas; exceptuadas las
pastosas, se observara lo siguiente:

a) Las materias pulverulentas se tamizardn (abertura de

.la malla del tamiz, 0,5 milimetros); todo lo que pase a través

del tamiz se utilizara en el ensayo.

b) Las malerias comprimidas, fundidas o aglomeradas por
otro sistema, se reduciran a pequefios trozos y se tamizaran;
lo que pase a través de un taemiz de abertura de malla de
0,5 milimetros se utilizara para el ensayo. '

(5} Ejecucidn de los ensayos.

Sobre el carro del aparato de frotamiento se fijara una pla-
quita de porcelana de manera que las huellas de la esponja
sean transversales a la direcciéon del movimiento. La cantidad
a ensayar, alrededor de 10 milimetros cubicos, se medira para
las materias pulverulentas, con ayuda de una probeta cilindri-
ca (2,3 diametro X 2,4. mm.); para las materias pastosas; con
un tubo cilindrico que se introducira en la masa. Después de
enrasar la probeta, la muestra se extraera con un palillo de
madera y se colocara sobre la plaquita de porcelana. Sobre
la cantidad amontonada se colocar4 el cilindro de porcelana
s6lidamente colgado, como en la figura 15; so lastra el brazo
de palanca con el peso previsto y se arranca el motor accio-
nando el interruptor. Debe vigilarse que el cilindro esté sobre
la muestra y que exista delante de él una cantidad suficiente
de la materia a ensayar, para que quede debajo del cilindro en
el momento del movimiento de la plaquita. : )

(8) Interpretacion de los resultados:

En la apreciacién de los resultados del ensayo se distingue
entre eninguna reaccions», «descomposicién» (coloracion, olor),
«inflamacién», «crepitacion» y «explosion».

La medida relativa de la sensibilidad al frotamiento de una
materia en el aparato descrito se expresara (sin tener en cuen:
ta el coeficiente de frotamiento) por la menor carga scbre el
cilindro, expresada en kilogramos, con lo cual se producira
en seis ensayos una vez como minimo, una inflamaci¢n, crepi-
tacién o explosién. Se admitira que la inflamacién y las cre-
pitaciones son ya reacciones peligrosas. La sensibilidad al frota-
miento de una materia explosiva es tanto mayor cuantc mas
pequefio es el valor resultante de la c¢carga sobre el cilindro
(peso de carga en relacién con la longitud del brazo de pa-
lanca). .

Los liquidos explosivos y las materias de naturaleza pastosa
no son, en gereral, sensibles al frotamiento en las condiciones
de esta prueba, pues el calor minimo de frotamiento precduci-
do no basta, como consecuencia del efecto de lubricacién, para
obtener la inflamecién. Con estas materias, la ausencia de
reaccién no es un indice de que la materia no sea peligrosa.
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1.157.

La estabilidad de los productos indicatlos en el mar"gina,l 1111
se controlara siguiendo los métodos ordinarios de laboratorio.

1.158.

Ensayos de exudaciéon de las dxnamltas
nal 1.107). .

1) El aparato para ensayo de exudacion de dinamitas (fi-
guras 16 a.18) se compone de un cilindro huegco, de bronce.
Este .cilindro, cerrado por su base con un platillo. del mismo
metal, tiene un diametro interior de 15,7 milimetros y -una pro-
fundidad de 40 milimetros. Se han taladrado en la periferia
20 orificios de 0,5 milimetros de diametro (cuatro series de cin-
Co orificios). En el cilindro -dispuesto verticalmente se desliza
un piston de bronce cilihdrico en 48 milimetros y de una altu-
ra total de 52 milimetros; este pistén, de un diametro de 15,6
milimetros, se carga con un peso de 2.220 gramos, para pro-
ducir una presién de 1,2 kilogramos por centimetro cuadrado.

(2) Se formara, con cinco & ocho gramos de dinamita, un
pequefio chorizo de 30 milimetros de longitud y 15 m111metros
de diametro, que se snvolver4 en tela muy fina y se colocara
en el cllmdro, después se colocard4 por encima del plston y
su sobrecarga, para someter a la dinamita a una presién de
1,2 kilogramos por centimetro cuadrado.

Se anotara el tiempo al cabo del cual aparecen las prime-
ras sefiales de gotxtas aceitosas (nitroglicerina) en los orificios
exteriores de los agujeros del citindro.

(3) La dinamita se considerara como satisfactoria si -el
tiempo transcurrido antes de que rezume liquido es superior a
cinco minutos, 51endo la temperatura, durante la prueba, de
15° a 25° C.

1.159-1.199.

(véase ol margi-

PRUEBA DE COMBUSTION
fsegun el marginal 1.154, c)l

/4

Fig. 1.—Caijita de acero (espesor de la pared, 1 mm.)

1.
2.
3.
4.
5.
6.

Vista general.

Seccién vertical

Seccion A-b.

Desarrollo de ia pared.

Desarrollo del fondo y de la tapa.
Bordes para replegar.

PRUEBA DE CALENTAMIENTO EN UNA VAINA DE ACERO
CON DISCO DE OR/FICIO CALIBRADO

Isegin el marginal 1.154, d)i

(Dimensiones en mm.) (Para los materiales de conmstruccién véase el
marginal 1.154 d @) y (3)
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Fig. 2.~Vaina de acero y accesorios.
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Fig. 3.—Dispositivo de calentamiento y proteccién,

1. Vaina.

1a. Burlete exterior.

Anillo roscado; roscado por frotamiento suave.
Disco perforado A = 1,0 ... 20,6 @

-Tuerca b = 10 Hesp 20 @

Superfici~ achaflanada.

Dos superficies fresaaas, clave 41,

Dos superficies fresadas, clave 38,

Pantalla protectora.

Dos varillas para auspenswn de la vaina.
Vaina montada

Posicién del mechero colocado detras; los restantes mecheros son
visibles. .

12. Lamparilla.

e
HOPONEOR BN
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PRUEBA DE CALENTAMliENTO EN UN RECIPirNTE A PRESION CON DISCO- DE ORIFICIO CENTRAL Y MEMBRANA

.

\lsegﬁn/ el marginal 1.154, e)l‘
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Fig. Z.—Recipiente 8, presion montado (vistas esqueméaticas en seccién Fig. 5.—Recipiente a presion.

vertical y en planta)

Recipiente a presiéon (acero inoxidable).

Junta soldada.

Tuerca de cierre (acero calinadc soldable). -

Discc de orificio central (acero inoxidable).

Aro inerte de guarnicitn, espesor 0,5.

Anille ae presién (acero inoxidable).

Asa de latén.

Tornillc de latén (material M 4 X 8 DIN 88),

Iv)lem)hfane de rupture [para el material véase el marginal 1.154,

e) (2)].

Tuerca de palomilla (latén M 8 DIN 315).

. Anillo (latén 6 DIN 125),
Bulon fecerc inoxidable), -
Eje pars tuerca de palomilla (acero inoxidable). °

DD RSN et
poTREIgt

-
Soom =
o

Nota: Hesulta convemente un aéero_ inoxidable de la siguiente com-
posicién medla: Cr 18%, Ni 9%, Mn £€2%, Si £1%, C £0,12%
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PRUEBA DE CALENTAMIENIO EN UN RECIP!'ENTE A PRESION CON DISCO. DE ORIFICIO CENTRAL Y MEMBRANA
) ‘ [segun el marginal i:154, e)]
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Fig. 8.—Anillc de presién del recipiente (detalles en seccién vertical y
en planta). (Dimensiones en mm.)

PRUEBA DEL MARTINETE DE CHOQUE 1
[segin el marginal 1155, all
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Fig. 7.—Dispusitive ¢ periusion (seccién vertical) Fig. 8.—Bese para el dispcsitivo de percusion (sbecion vertical)

(Dimensiones en mnm.) : (Dimensiones en mim.)
A. Basamento de hormigén.
B. Bloa e d¢ acero.
C. Twndro de ©icielcicn

. D. MAasu, D&Le suDérior,

E. wazo oparle inferior. .
F. Anillo gu.a.
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PBUE‘BA DEL MARTINETE DE CHOQUE II
[segin el marginal 1.155, b)]

l
\

L L

T TTAH N
)’i/ \‘\ i 2, ﬁ///////‘
| I~

70

—\

100*

®

®
} /‘ - —
- | _ 1 :

1

3
et b ——— e e

Fig. 9.—Martinete de choque II. Vista general. Alzado frontal y lateral. Fig. 10.—Martinete de choqué II. Parte inferior,
(Dimensiones en mm.) .

Base, 450 % 450 x 60. .-

Bioque de acero, 230 X 250 X 200.

Yunque. 100 @ X 70.

Columna. )

Soporte transversal intermedio.

Dos guias. ) ~
Cremallera.

Regle graduada.

Martillo -
10. Dispositivo de suspensién y de disparo‘

11. Placa centradora. N

12. Yunque intermedio (intercambiable) 20 @ X 286,
13, Anillo de centrado, con perforaciones.

14. Dispositivo de percusion,

OONI AW N
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= PRUEBA DEL MARTINETE DE CHOQUE II
Isegin el marginal 1.155, b)l

Fig. 11.—Martillo (mazo de ceida) de 5 Kg,

Pieza de suspensién.
Reterencia de altura.
Ranura guia. -
Mazo cilindrico.
Trinquete de parada.

ol od o

PRUEBA DEL MARTINETE DE CHOQUE II
Isegun el marginal 1.155, b)}
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Fig. 12.—Dispositivo de percusiéon para materias pulverulentas o pag-
tosas. (Dimensiones en mm.)
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Fig. 13.—Dispositivo de percusién para materias liquidas.. (Dimensiones
: en mm. N
1. Cilindros de acero *, :
2, illo guia para cilindros de acero *,
3. Anillc de centrado con perforacién:
a) Seccidon vertical, '
b) Planta.
4. Anillo de goma.
S. Materia liquida (40 mm3),
8. Espacio exento de liquido.

* El acero puede tener ia composicién siguiente:

Cr+155%, C+10%. Si max. .25
Mn + 0,35 % Dureza Rockwell C 58...65.
(Acero de tratamiento térmico.)

PRUEBA CON EL APARATO DE FROTAMIENTO
[seguin el marginal 1.156, b)]

/O <

» ) S N S— A S S S |

‘e ©ee

Fig. 14.—Aparato de frotamiento
(vistas esquemaética en planta v
seccién vertical

Base de acero,
Carro mévil.

Suieta-cilindro,
Brazc de palanca.
Contrapeso,
Interruptor,

PBopupupwpp

Al motor eléctrico.

Fig. 15.—Posici6én de partida del
cillndro sobre la muestra

Piaguita de porcelana, 25 x 25 X 5 mm., fijada al carro.
Cilindro fijo de porcelama, 109 X 15 mm,
Muestra : examinar, 10 mm3 aproximadamente.

Marpivela para el reglaje del carro en posicién de partida.
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ENSAYO DE EXUDACION DE LAS DINAMITAS .

(segun el marginal 1.158)

A5 3 a8

9 '.

Fig. 16.—Cilindro hueco de bronce cerrado por un lado (planta y sec-

cién vertical). (Dimensiones en mm.)

Cobre. . B
Placa de plomo con cono c

P

= N
BEESSEE
I L PRSI

| TN 7
2 T Y h——o
:' I f .
B ; i ;‘ — ':
T I —
o\ AN /
o | f /
. &Laa‘ I
- - b
: & 10¢ ,

Fig. 17.—Carga en [oyma de campana. pesg 2.220
pendida sobre el piston de bronce

Cuatro series de cinco orificios de 0,5 @.

tral en la cara inferior.
Cuatro aberturas de unos 48 X 58, repartidos regularmente sobre la perileria.

APENDICE II

A) Recomendaciones relativas a la naturaleza de los recipientes de aleaciones de aluminio para ciertos gases de la
’ Calidad del material

- I
1.200.

(1) Los materiales de los recipientes- fabricados en aleaciones de aluminio, admitidos p

marginal 203 (2), b), deberan satisfacer las exigencias siguientes:

52

4198

g.. capaz de Ser sus--

-Fig. 18.~Pistén cilindrico de bronce,

clase 2

N

ara los gases mencionados,en el

Resistencia a la traccién Rm en kg/mm? e aus ves bas das ses
Limite de elasticidad aparente. Re en kg/mm? (deformacién

permanente A=0,2 %) ... .oi oo ool eos .
Alargamiento de rotura (1=5 d) en %
Ensayo de plegado (diAmetro del mandril)

d=nxe
siendo e el espesor de la probeta

Numero de serie de la Aluminium Association (*) ... wi « ia

A B [o] D
-5 a 19 20 a 38 20 a 38 35-a 50
1817 6 a 32 14 a 34 21 A 42
12 a 40 12 a 30 12 a 30 11 & 18
© n=5 " n=8 n=g . n=7
(Rm <10) (Rm<33) (Rm <33) (Rm <40)
n=e n=7 n=7 n==8
Rm>10) (Rm>>33) (Rm > 33) (Rm>40)
1000 5000 6000 2000

*) Ver -Alu‘minium; Standards and Datar, 5.2 ediclén, enero 1876,

Las propiedades reales dependeran de la composicién de la
aleacién considerada, asi como del tratamiento final del reci-
piente, pero, cualquiera que sea Ia aleacién utilizada, el espe-
sor del recipiente se calcular4 mediante la férmula siguiente-

PxD
e= - -
* 200 X Re

1,90 °

publicade por <Aluminium Association», 750, 3rd Avenue, New- York.

en la cual -

e = espesor minimo de la pared del récipiente, €n mm,
P = presién de prueba, en kg/cm?.
D = didmetro exterior nominal del recipiente, en mm,.

Re = limite de elasticidad minimo admisible con 0,2 % de
~alargamiento permanente, en kg/mm?2.

Ademaés, el valor del Hmite de elasticidad minima admisi-
ble (Re) que interviene en la férmula no serad, en ningdn caso,
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superior a 0,85 veces el valor minimo admisible de la resis-

tencia a la traccion (Rm), cualquiera que sea el tipo de alea-
cién utilizado.

Nota:

1. Las caracteristicas anteriores estin basadas en las expe-
riencias realizadas hasta el momento con los materiales si-
" guientes utilizados para los recipientes; . :

Columna A.—Aluminio no aleado de un 99,5 % de riqueza.
'Columna B.—Aleaciones de aluminio y de magnesio. -
Columna C.—Aleaciones de aluminio, silicio y magnesio,
tal como ISO/R 209-Al-Si-Mg (American Association 6.35D.
Columna D.—Aleaciones de aluminio, cobre y megnesio.

2. El alargamiento de rotura (1=5 d) se mide mediante
probetas de seccién circular, .cuya .distancia entre referencias 1
es cinco veces el didametro d; en el caso de emplear probetas
de seccién rectangular, la distancia entre referencias sera calcu-
lada por la férmula 1=5,65 y Fo, en la que Fo es la seccién
original de la “probeta. ) .

3. a) El ensayo de plegado (ver esquema) se realizara sobre
muestras obtenidas cortando en dos partes iguales con una
anchura de 3e, pero no inferior a 25 mm., una seccién anular
de las botellas, Las muestras no seran mecanizadas mas que
en los bordes. - .

b) El ensayo de plegado sera realizado entre un mandril
de diametro (d} y dos apoyos circulares separades por una
distancia de (d+3e). Durante el ensayo, las caras interiores
estaran situadas entre si a una distancie no superior al dia-
metro del mandril. ] '

¢} La. muestra no debera presentar hendiduras {grietas)
cuando se haya plegado hacia el interior sobre el mandril en
tanto que la distancia entre sus caras interiores no supere
el diametro del mismo.

d) -La relacién (n) entre el diametro del mandril y el espe-
sor de la muestra deberd estar de acuerdo con los valores
_ indicados en el cuadro.

~

P

- -
s

)
1
[}
1
]
l
\

———m =T\

poay

e

Figura I

Esquema de eénsayo de plegado -

(2) Es admisible un valor minimo de alargamiento mas
bajo, a condicién de que un ensayo complementario aprobado
por las autoridades competentes del pais de fabricacién de
los recipientes pruebe que la seguridad del transporte esté
asegurada en las mismas condiciones que para los recipientes
constl(-u)idos segun los valores indicados en el cuadro ante-
rior (1), .

(3) - El espesor minimo de la pared de los recipientes, en
su parte mas_débil, sera el siguiente: :

— Cuando el diametro del recipiente es inferior a 50 mili-
metros;” 1,5 milimetros como minimo. .

— Cuando el didmetro del recipiente es de 50 a 150 mili-
metros, 2 milimetros como minimo.

— Cuando el diametro del recipiente es superior a 150 mili-
metros, 3 milimetros como minimo,

(4) Los fondos de los recipientes presentaran un perfil semi-
circular, eliptico o en asa de cesta y deberan presentar la
misma seguridad que el cuerpo del recipiente.

II. Prueba oficial complementaria para aleaciones de aluminio
1.201. .

(1) Ademas de los examenes prescritos en los marginales 215,
216 y 217, es asimismo necesario, siempre que se utilice una
aleacién de aluminio conteniendo cobre o una aleacién de
aluminio conteniendo magncesio o manganeso, cuando el con-
tenido de magnesio supere el 3,5 per 100 o cuando el contenido
de manganeso es inferior al 0,5 por 100, proceder al contral

de la posibilidad la corrosién intercristalina .de la pared inte- .
rior del recipiente.

(2) Cuando se trate de una aleacién aluminio/cobre, el
ensayo seré realizado por el fabricante una veéz que las auto-
ridades competentes hayan homologado la nueva aleacién; pos-
teriormente el ensayo serd repetido en-el proceso de produc-
cién para cada colada de la aleacién que se lleve a cabo. .

_(3) . Cuando se trate de una aleacién aluminio/magnesio, el
ensayo seri realizado por el fabricante una vez que las auto-
ridades competentes hayan homologado la nueva aleacién y
el proceso de fabricacion. El ensayo se repetird siempre que
se introduzca una modificacion en la composicién de la alea-
cién o en el proceso de fabricacién.

(Cerntinuard.)

CANJE DE NOTAS, constitutivo de Acuerdo, de 13
de agosto-y 3 de septiembre de 1980, entre Espana
y la Republica Socialista de Checoslovaquia, sobre
aplicacidén de los beneficios, privilegios e inmuni-
dades establecidos en la Convencién sobre Misio-
nes . Especiales, anexo a la Resolucién 2530 de-.
la Asamblea General de las Naciones Unidas (1969),
.a los participantes en la Conferencia sobre lu Se-
guridad y la Cooperacién en Europa, tanto en la
. Reunidn Preparatoria de¢ dicha Conferencia como
en la Reunién Principal de Ja misma.
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Ministerio de Asuntos Exteriores.
Excelentisimo sefior:

La Reunién Preparatoria de la Conferencia sobre la. Segw-
ridad y la Cooperacién en Europa se iniciara, en el Palacio de
Expousiciones y Congresos de Madrid, el dia o de septiembre
préximo. La Reuniéon Principal de dicha Conferencie se inicia-
ré&, a su vez, el dia 1t de noviembre préximo, no pudiéndose
precisar por ahora su duracién exacta. .

Espafia, por el momento, no es signataria.de la Convencién
sobre Misiones Especinles, anexa & la Resolucién 2530 de le
Asamblea General de las Naciones Unidas (1989),

Para asegurar la proteccion y los beneficios en materia de
privilegios e inmunidades de los participantes en la Conferen-
cia sobre la Seguridad y la Cooperacién -en Europa, tanto en la
Reunion Preparatoria como en la Principal, tengo la honra de
dinformarle que, de manera excepcional y solamente por el pe-
riodo de duracién de la Conferencia, las Autoridades espaiiolas
competentes aplicardn los beneficios, privilegios e inmunidades
establecidos’ en la mencionada Convencién sobre Misiones Es-
peciales,

Esta Note, asi como su respuesta con su acuerdo por lo que
respecta a su contenido, constituirdan un' acuerdo entre Espafia
y la Republica Socialista de Checoslovaquia, que entrara-en
vigor de manera provisional, en el momento que sea aprobadeo
por el Consejo de Ministros de Esparia, y de forma definitiva,
cuando se cumplan los requisitos que establece la Legislacién
interna esparfiola,.

Le ruego acepte, seiior Embajador, las seguridades.de mi alta
consideracion.

Madrid, 13 de agosto de 1980.

Excmo. Sr. Dr. Zdenek Pisk, Embajador Extraordinario y Pleni-
potenciario de la Republica Socialista de Checoslovaquia.—
Madrid. ’

g AEmbajador Extraordinario y Plenipotenciario de la Republica

Socialista de Checoslovaquia.
Excelentisimo sefior Ministro:

Tengo el honor de acusar recibo a usted de su Nota fechada
el dia 13 de agosto de 1980, de siguiente contenido:

La Reunién Preparatoria de la Conferencia sobre la Seguri-
dad y la Cooperacién en Europa se iniciar4, en el Palacio de
Exposiciones y Congresos de Madrid, el dia 9 de septiembre
proximo. La Reunion Principal de dicha Conferencia se inicia-
rad, a su vez, el dia 11 de noviembre préximo, no pudiéndose
precisar por ahora su duracion exacta.

Espaiia, por el momento, notes signataria de la Convencién
sobre Misiones Especiales, anexa a la Resoluciéon 2530 de la-
Asamblea General de las Naciones Unidas (1989). )

Para asegurar la proteccién y los beneficios en materia de
privilegios e inmunidades de los participantes en la Conferen-
cia sobre la Seguridad y la Cooperacion en Europa, tanto en la
Reunién Preparatoria como en la Principal, tengo la honra de
informarle que, de manera excepcional y solamente por el pe-
riodo de duracién de la Conferencia, las Autoridades espafiolas
competentes aplicaran los beneficios, privilegios e inmunidades
establecidos en la mencionada Convencién sobre Misiones Es-
peciales.

Esta Nota, asi como su respuesta con su acuerdo por lo que
respecta & su contenido, constituirdn un Acuerdo entre Espaiia
'y la Republica Socialista de Checoslovaquia, que entrara en
vigor de manera provisional, en el momento que sea aprobado
por el Consejo de Ministros de Espaiia, y de forma definitiva
cuando se cumplan los requisitos que establece la Legislacién
interna espaifiola. -



